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UN NUEVO CRUZADO

-|'-T-N viejo camarada,

antiguo y prestigioso periodista cinematografico —el amigo Fumdé—, \-iene haciendo

desde las paginas de «Las Noticias» una campafia en pro de la cinematografia nacional. A lo largo de
una serie de sinceros articulos ofrece orientaciones y sefiala rumbos a seguir para llevar nuestro cinema
a un futuro digno de nuestra historia, de nuestra economia y de nitc-stro idioma.

Desde estas mismas paginas y durante afios, nuestro compafiero Mateo Santos estuvo lanzado a empresa seme-
jante. Yo mismo, desde que llegué a la direcciéon de ((Popvi,.\r Film», la revista semanal méas antigua de las
que actualmente se publican, vengo impelido por idénticos afanes, y con nosotros, en consecuente gesta perio-
distica, que no ha merecido atencion ninguna ae parte de los productores fiue fueron y son responsables Gnicos
de nuestro triste presente, colaboraron los ensayistas mas conscientes del periodismo cinematografico. Antonio
Ouzradn Merino, Rafael Gil, Manuel Villegas Lopez, Juis Gomez Mesa, A. del Amo Algara, Pedro Sanchez
Diana, Carlos Serrano de Osma —”por el ordefi en que van apareciendo sus nombres en mi memoria— y otros
inteligentes y honrados compafieros intentaron enmendar errores, y clavaron Igs lanzas de sus pensamientos en
el silencio del paramo intelectual y artistico, por el que deambularon los sin alma, los faltos de meollo, los ho-
rros de sesera, los del espiritu en baldio, los de los pobres conceptos y las malas artes, los culpables, en suma,
de que en la carne de nuestra produccion brotaran las pustulas y los foranculos conque la adornaron carrofias se-
meiantes a nEl nifio de las coles'), kAvcs sin rumbo», «R1 desaparecido», «Dale de betdn», nlx)s 20.000 duros»,
«El tren de las 8,47», «Sobro el cieno», nPrim», «Hombres contra hombres», «Una morena y una rubia», «El
secreto de Ana Maria», «Madre Alegria», «EIl nifio de las monjas», «Rosario, la Cortijera», «Incertidnmbre», et-
cétera, etc.

Pero sus voces como las del i>rofeta, clamaron en desierto. Ue nada les sirvié el haber ido a la escuela. Como
a nuestro buen caballero, don Alonso Quijano, les tundieron el cuero los porqueros, los galeotes y los sangieses
de esta nueva repUblica del cinema, y la piara de sus agradecidos levantd polvaredas de injurias calunniiosas,
en las que se aseguraba que el mdvil de todas estas campafias era la envidia mala y el rencor oscuro, como si
fuese posible a la estrella envidiar al sapo y a la flor sentir rencores contra el cardo borriquero.

i Ay, amigo Fum6!. . i Kn buena te has metido !... Te voy a contar un sucedido histérico;

Erase que se era el director de una T'niversidad de esas que tanto abundan en Norteamérica sin otro objeto
que el de hacer creer a los estudiantes norteamericanos que sin ellos el planeta Tierra se vendria ahajo. Como
todos estos centros, regia los destinos de la Universidad im consejo superior formado por los que con sus dona-
tivos mantenian el prestigio de la instituciéon, y figuraba entre éstos un almacenista de carb6n, uno de esos plu-
técratas reyezuelos que le han nacido a la economia yanqui para su desccjuilibrio y su desgracia.

Al frente del citado establecimiento pedagégico habian puesto a un hombre honrado y ecudnime, enamorado
de su carrera y de su Universidad.

Un dia este buen sefior riot6 que las carboneras de It Universidad estaban un poquitillo sucias, y que las cuen-
tas y facturas que enviaba a la administraciéon el dadivoso carbonero con puesto en el Consejo, estaban mas su-
cias que jas mismas carboneras. Investigé el buen hombre, quiso poner en limpio todo aquello y ofreci6 al con-
sejo una memoria en la que quedaban bien patentes las mafias de que se valia el proveedor de carbon para re-
cuperar con exceso lo que de inotu propio destinaban sus arcas a la Universidad.

La indignacién del Consejo no tuvo limites... jVade retro!... jAquello no se podia tolerar!... Y claro es...
no se tolerd... Al dia siguiente el honrado director recibiéo en un sobre sus Gltimos honorarios y la desagradable
noticia de su destitucion. Comenta este hecho nuestro amigo Pifiol en su libro «Castillo de Naipes)).

Apliquémonos ol cuento.

No trato, sin embargo, de desanimarle en su campafia. Le advierto lo que nos esi>era, seguro de que en él,
como en mi, estas jugarretas del de.stino no pueden hacer mella... y de que. pese a todo, él, como yo, continua-
remos las lanzadas a los molinos, aun a sabiendas de que hemos de ser vencidos en la empresa.

A Jesucristo le crucificaron; pero sus doctrinas persisten a través de veinte siglos...

iAnimo, compafiero!... Con usted estamos todos los que queremos i»ra nuestro cinema dias de gloria y de
esplendor, los que anhelamos un cinema en cuyos fotogramas vibre algo de la vieja espiritualidad ibérica, algo
de su enjimdia, de su arte, de su esencia...

Debemos de contar con ir. derrota; pero... ¢y si, por casualidad, es la victoria la que nos espera?... (No se
veran pagadas con exceso nuestras ansias de hoy, ajenas al innoble egoismo que les mueve a todos los bergan-
tes que viven al amparo de nuestra cinematografia, a costa de los productores de buena fe, de los desorientados
y de los pobres de espiritu?...

Cruzados de ima empresa ardua y dificil, damos la bieu\-enida a su lanza y nos sentimos orgullosos de tener-

le a nuestro lado...

i Se impone una limpieza en ilas carboneras del cinema, caiga quien caigal!

Divulgacion g j C

Proyeccion de imagenes estereoscépicas en
luces coloreadas complementarias y analiticas

L procedimiento utilizado por l.ouis Lumlére para la proyec-
E cion de iméagenes cinematogréaficas en relieve, reposa sobre

/ la distribuciéon de imé&genes derechas e izquierdas a los ojos
del observador, los cuales, por consiguiente, deben estar provistos
de un especial sistema separador de imégenes.

Louis Luniiére, al abordar el problema del relieve tom6 nueva-
mente el sistema propuesto en 1858 por Almeida, consistente en
proyectar una sobre otra, en la pantalla, las dos imagenes de una
pareja estereosccipica. intercalando en el trayecto diversos rayos
luminosos mediante cristales coloreados respectivamente en rojc
y verde. A su vez, los espectadores estarian provistos de unos an-
teojos coloreados en la misma forma.

De las dos imagenes de la pareja estereosc6pica, la correspon-
diente al ojo derecho es proyectada con luz roja, y 'a que corres,
pende al ojo izquierdo con luz verde. Estas dos imagenes, parale-
lamente superpuestas sobre la pantalla, son examinadas por cada
observador a través de los anteojos mencionados: el cristal verde
para el ojo derecho y el rojo para el izquierdo.

inem a en re

Lope F. Martinez de Riber.\

liev e de L ouis L um iére

Mediante este sencillo procedimiento cada ojo sdlo puede ver la
imagen que le corresponde, y la fusién de estas dos imégenes en
colores complementarios da por resultado una imagen negra y blan-
ca en relieve.

El conocido sistema llamado leAnaglyfes», presentado por Du-
cos de Hauron en coloreadas, se las imprime, una en rojo y la
otra en verde, mediante un procedimiento llamado usubstraccion
de colores». El sistema Lumiére, en cambio, se resuelve median-
te una tiadicion de colores>i.

El procedimiento Lumiére

Lumiére consider6 maés sencillo utilizar la proyeccién con luces
en colores suplementarios. Mediante este sistema, el film positivo
[«rmanece en blanco y negro y todos los trabajos de revelado, etc.,
se realizan en la misma forma que con la pelicula ordinaria.

Lumiére presentd el primer film en relieve existente en la Aca-
demia de Ciencias el 25 de febrro del afio en curso.

Asi pues, Lumiére ha utilizado el principio de ia proyeccién se-
parada de las dos imagenes de una pareja estereoscopica por dos
haces de juces en colores suplementarios, si bien ha abandonado
el empico de las luces complementarias rojo y verde.

En efecto si la eleccion de tales radiaciones conduce a la per-
cepcién exclusiva por cada ojo de la imagen respectiva, se com.
prueba en cambio que la diferencia de resistenaa hacia la fatiga
del ojo, para cada grupo de radiaciones, no tarda en ser mtolera-
ble, provocando una permanente inestabilidad en la recomposi-
cion de' blanco sobre la pantalla.

Para evitar esta fatiga, Lumiére pensé conveniente que cada
0jo recibiera a la vez las radiaciones rojas y las radiaciones ver-
des al mismo tiempo que para asegurar la percepciéon exclusiva
para cada ojo de la imagen respectiva, para io cual las ondas de-
bian ser de longitud diferente. Importaba, ademas, realizar una
pareja cromética de igualdad lo mé&s cercana posible a la cantidad
de energia luminosa recibida por cada ojo.

Para cumplimentar estas dos condiciones, Lumiére resolvié, me-
diante la ayuda de un planimetro, sobre la curva de Glbson y de
Tyndall, cuédles debian ser los limites de transparencia de las dos
regiones a utilizarse, llegando a concluir que una de las pantallns

401" 50U 550
‘m

600 640 700 JjU

debia dejar pasar las radiaciones comprendidas entre 550 \

V la otra todo el resto del espectro visible, es decir, de 400 a 500
por un lado (violeta o verde) y por el otro de 640 a 700 (anaranjado
o rojo fuerte).

La igualdad de la accién fisiolégica de las dos regiones corres-
pondientes a tal division resulta del heclio de que la cara mm’™nn’
es igual a la mitad de la cara total comprendida entre la curva
entera y el eje de dicha curva (véase la figura i).

La realizacién de tales regiones transparentes ofrecia no pocas
dificultades, las que fueron subsanadas en la medida de lo posi-
ble mediante diversos procedimientos a base de materias coloran-
tes v de gelatina. En tal modo, una de las pantallas asi obtenidas
presenta un aspecto ligeramente verdoso, y azul la otra. Tales co-
loraciones son practicamente complementarias }» permiten recnm-
poner el blanco mediante la superposicién sobre la pantalla de pro-
yeccion de dos haces asi coloreadas.
|

La toma de vistas estereoscopicas

Después de haber obtenido en tal forma las pantallas colorea-
das y de haberlas experimentado sobre parejas de imagenes este-
reoscopicas fijas. Lumiére intenta su aplicacién en el cinemat6-
grafo empezando por unir dos aparatos de toma de vistas en los
cuales el eje de los objetivos halldbanse desviados en 70 mm. a
fin de obtener la paralaxis necesaria. Mas no tardé Lumiére en
constatar que obrando en la misma forma para ia proyeccién era
poco menos que imposible reunir a la vez las condiciones requeri-
das de igualdad y densidad de las iméagenes y la de claridad por
dos medios diferentes.

P'igura 2.

Para subsanar tal deficiencia Lumiére construyé entonce™ un
apaiato de toma de vistas en el cual las dos iméagenes de la pa-
reja estereoscdpica se obtenian mediante la ayuda de objetivos co-
locados transversalmente y con los ejes paralelos, pero no coinci-
dentes —como se ve en la figura numero 2—, a fin de permitir a
dos grupos de prismas, Pi, P2, P3, P4, el modo de llevar sobre
la superficie habitualmente ocupada por una imagen elemental or-
dinaria las dos imagenes estereoscdpicas, las que se hallaban co-
locadas una encima de la otra, como lo muestra la figura name-
ro 3y la reproduccién del film (figura ndmero 4).

La proyeccion de la pelicula conteniendo las imégenes pareadas
se efectia mediante la ayuda de un solo foco luminoso, mientras
que las dos imagenes reunidas en la forma como se ha dicho an-
tes se deslizan horizontalmente. Lo mi®mo que para la toma de
vistas la proyeccién es horizontal.

Un par de c”jetivos, seccionados, permite el acercamiento de
ios dos ejes principales, pudiéndose conducir asi la coincidencia
de los centros homélogos de las dos iméagenes sobre la pantalla.

Las imagenes derechas de cada pareja estereoscdpicas, son J'®-
vectadas a tr.ivés del objetivo provisto del primer filtro coloreado,
\ las imagenes izquierdas a través del objetivo provisto del filtro
de colores complementarios.

Las dos imégenes de cada pareja se sobrepasan aproximativa-
mente sobre la pantalla que son vistas por los espectadores por
medio de los anteojos de colores mencionados al principio.

El espectador entonces tiene la impresiéon de ver las imagenes
con sus tres dimensiones en negro y blanco.

Es necesario para esta clase de proyeccion un foco lumino”
mas intenso que para la proyeccion normal”® debido a que los til*
tros absorben una parte de luz.

El alcance del nuevo ioveoW

Hasta estos momentos nada puede aducirse a la pregunta gi'*
pn este sentido se hace constantemente. El inl\ento, aun dentro
del dominio experimental, es ya un hecho. El cine en relieve exis-
te de forma completa y definitiva. Si puede preverse que en bre'
plazo la presentacion de peliculas en relieve serd una hermosa r”
lidad. De todas maneras, el invento constituye toda una atraccw
de la que s6lo sus resultadns préacticos son todavia una incognii
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PELICULAS

te mal de la censura en tan incurable, que todos los
Epaises lo padecen, unos r&signadamente y otros con

protestas aisladas, individuales. Espafia —claro es__
se encuentra en el segundo caso. Y aunque sabemos por
adelantado que nada lograremos con nuestros comentarios,
vamos a Combatirla una vez mas. Censuremos a la censura,
no por su razén o sinrazén de existir —que este es un tema
demasiado trascendental para resolverlo en unas lineas bre-
ves y leves, rapidas y de servicio a la actualidad—, sino por
¢, manera que es cjercida, concretdndonos a lo que ocurre
en nuestra patria.

Antes, cuando la monarquia, se seguian unas normas de
sujecion al régimen, que la Direccién General de Seguridad
imponfa férreamente, de completo acuerdo con el Ministro
de la Gobernacidiu Se prohibian aquellas peliculas que, con
rigido criterio policiaco, se consideraban peligrosas para los
principios basicos de esa institucién politica. No se consen-
tian hurlas a sucesos historicos dentro de esta Orbita, ni
cuanto significase un ataque a la sociedad en su organiza-
cion actual. Por tanto, la cinematografia surgida de la Ru-
sia nueva, de U. R. S. .S, las peliculas soviéticas de grande
V doble interés de fondo y forma, de asunto y técnica, que-
daban absoluta, terminantemente prohibidas. A los especta-
dores espafioles, como a los de otras naciones mas o meuos
civilizadas, se nos cerraban de ese modo los ojos para que
no viésemos en la verdad nitida e irrefutable del cinema todo
un nuevo sistema de entender y realizar el cometido de vi-
vir. Sélo, como un favor especial —jel procedimiento de los
privilegios y de las excepciones —, se autorizaba su proyec-
cion en sesiones restringidas de Cineclub. Y se da la para-
doja que la primera exhibicién del cinema soviético en Es-
pafia destaca un tono exquisito, de j'snobismo» y minoria,
ijcuando debiera haber acontecido lo contrario! Se celebro

La produccion de peli-
culas espanolas en serie

' s ya pleito viejo en nuestro pais €] establecimiento de la
E industria nacional de peliculas que no sélo abastezca el
N mercado interior, sino que pudiera llegar a ocupar el
rango que ella requiere entre las productoras universales.
Ha habido, y los hay, verdaderos paladines en esta indus-
tria, que han dedicado intensos esfuerzos a resolver el proble-
ma, Se han logrado resultados técnicos suficientes para lle-
narnos de orgullo sobre nuestra eficiencia, y no estan lejanos
los éxitos rotundos de «Susana tiene un secreto«, «Don Quin-
tin, cl Amargaon, «Nobleza baturra», «El agua en el suelo»,
«Rataplan», «Vidas rotas». kEl 113», lanzadas al mercado
entre mas de un centenar de films incorporados al cine sonoro.
No obstante, la verdadera produccién no ha llegado a im-

Todo queda

—Tengo el gusto de presentarle a la sefiorita Alma Lloyd.

Uno la saluda y luego que ha charlado con ella un rato
se entrega a la innoble faena de criticarla, A una de las
personas a quienes relatamos los defectos de la sefiorita Lloyd
es al director Frank Lloyd, de quien hemos conseguido que
nos acepte para representar un breve papel en una de las
peliculas que dirige.

Esto que parece tan sencillo y tan natural provoca un es-
cédndalo. O acaso mas, un escandalazo. EIl director Lloyd
nos ha querido pegar; ya no intervendremos en la pelicu-
la; el novio de Alma Lloyd nos estd buscando para sumi-
nistrarnos una paliza; hemos perdido a unos cuantos ami-
gos; tenemos que procurarnos un «bodyguard» para que
nos defienda; somos la comidilla de Hollj’'wood por unas
semanas.

Todo sencillamente, porque
hija del director Frank Lloyd.
_Si se tratara de un caso Gnico no mereceria el comenta-
no, Es que en el reino de las peliculas casi todos son pa-
nentes. EIl que tiene la desgracia de no ser pariente de nadie
es mirado con la misma simpatia con la que se hace referen-
cia al huérfano.

— i Pobrecillo ! Trabaja mucho, demasiado. Es que no tie-
ne aqui a nadie. Esta solo. Ni siquiera tiene la ayuda de al-
gun primo segundo o tercero.

El parentesco es muy necesario, como todos sabemos, en
la politica. Lo que no se sahi'a era que fuera punto menos
<Siie indispensable en la cinematografia. En América, se dice
por ahi, que todo el mundo obtiene el triunfo por su esfuer-
zo personal, pero es curioso observar la coincidencia de que
6n el cine los parientes hayan demostrado por igual un es
tuerzo personal para lograr sus objetivos.

Nte traen la noticia a Nueva York de que Hollywood ef
plagado de maridos, tios, sobrinos, hermanos, primos... Una
carta de recomendacién, si no es de un pariente, no tiene,

parecer, gran eficacia.

W illiams! Conozco mucho a WiHiams. Tendré
jniicho gusto en servirle. (Qué es usted, sobrino de
mams? (No? ;Acaso primo? (Ni primo siquiera? Oh, ami-

vamos si, solamente amigo. Bueno veremos a ver qu”
puede hacer.

Ser amigo es no ser nada. El parentesco eu HoUy”vood

‘categoria. La amistad es lo Gltimo. Se piensa, y con

z™n, que es facil hacerse uno amigo de cualquiera. Lo
es tan facil es hacerse tio o nieto,

o0 en balde el hombre mas representativo de la cinemato-

AL
HABLA
NUEVA YORK

la sefiorita Alma Lloyd es

ra

en el Hotel Ritz de Madrid el 20 de enero de %
pueblo del pecado-, e «lvan, el Terrible» cor” mey-

41 P™Srama, una conferencia del escritor mais | ~ Ju-
lio Alvarez del Vayo y unas intervenciones musicales de la
orquesta de balalaikas del salon de té Sakuska, orquesta
integrada por emigrados rusos zaristas. Conocidos estos da-
tos, se prueba y comprueba la tactica empleada por la cen-
sura de entonces; atender exclusivamente a los disfrutado-
res de alguna influencia oficial.

Ahora, en cambio.../Pero es lo cierto que no podemos re-
ferirnos a cambios importantes. Continuamos igual Los films'
soviéticos permanecen alejados de nuestras pantallas, se con-
ceptlGan aun peligrosos. Y se prohiben peliculas que sino
merecedoras de una exagerada difusion —por su crudeza de
ciesanimo para los faltos de espiritu y de coraz6n—, si con-
viene las contempl.m los muchos que ignoran tristisimas fa-
cetas de la vida.

Una de esas peliculas prohibidas es dTierra sin pan», do-
cumental espafiol de Las Hurdes, efectuado por Luis Bu-
nuel. Es tan tremendamente desolador y desconsolador, tan
doloroso y deprimente, lo que se ve en ese film, que se re-
siste uno a creerio realista. (Es posible que la camara ciné-
tica refleje escenas exactas? Dudamos todavia... ¢(Es un do-
cumental auténtico o tiene pasajes amafados, artificiosos?...
Sm duda, hay momentos rebuscados, preparados: la cabra
que se mata al resbalar en las pefias, la mujer enferma en
el balcén, personas y animales confundidos en un ciiarto pe-
quefio y abandonado de toda higiene... Pero como son nece-
sarios al ambiente general de la pelicula, se aceptan sin ob-
jeciones graves.

Y figuraos lo més hiriente a la condicion humana, imagi-
naos unas gentes que habitan una tierra inhabitable, jTie-
rra sin pan y sin posibilidades de ser fertilizadal... (Por

icou

plantarse en Espafia; no se ha logrado la filmacién de pelicu-
las con perfiles y caracteristicas bien continuadas, condicién
indispensable no s6lo para competir con los aestudios» extran-
jeros, sino también para crear un mercado interior que real-
mente no estd explotado, faltando muchos angulos que des-
cubrir. Indudable es que hay iniciada una regular produccién
donde la variedad de titulos es un e.stimulante, Pero entre las
naturales satisfacciones del vivir cinematografico, se nota la
faha inaplazable de peliculas de reducido metraje, «sketchs»,
dibujos sonoros, variedades y demas productos obra de la téc-
nica moderna, que, aparte de mejor adaptarse a la produccién
en serie, tendrian ia virtud de captar, atrayéndoles y delei-
tdndoles, dentro y fuera de las capitales de estreno, una nutri-
da masa de nuevos aficionados con evidente beneficio para el
cine hispano y remunerativo para las empresas.

La causa principal, a mi juicio, que impide se realicen estos
géneros de peliculas, no es la carencia de escenaristas, dibu-
jantes, compositores, fotégrafos, ni medios materiales, sino
la inaplicacion de las formulas foraneas, con sus métodos de
trabajo y organizacion. Porque las naciones que van a la van-

en la familia

grafia norteamericana era Cari Laemmle, Mientras fué padre
de iiUniversal Picturcs» tenia en los mejores puestos de su
compafiia a catorce parientes, jCatorce! Las peliculas «Uni-
versal» se producian en familia. Con motivo del cumpleafios
del viejo Laemmle se reunian todos los ((ejecutivos» de la
casa cinematografica y mientras se ingeria la consabida tar-
ta se discutia acerca de ia produccién cinematogréafica. Alli
no se sabfa donde terminaba las relaciones familiares y don-
de comenzaban las relaciones comerciales. Lo mismo se anun-
ciaba el natalicio de un infante que la adquisicién de una
(‘estrella)!.

Citaré casos para que no se diga (“ue busco un pretexto
de exagerar. Tenemos, por ejemplo, al sefior Louis B. Ma-
yer, el que mas trabaja del triunvirato ((Metro-Cioldwyn-
Mayer». Pues bien, uno de sus hijos politicos es director
ayudante de Darryl Zanuck, productor en jefe de la <(2oth
Century-Fox».

EIl otro hijo politico de Mayer es David O. Selznick, a
su vez un productor independiente. Y el hermano de Selz-
nick es un agente que contrata artistas. Pero todavia no he
acabado con Maj’er.

Su hermana esta casada con Jack Cummings, director
d(*“ peliculas. La hermana de Cunimings, Mitzi, es una es-
critora de argumentos.

;Sabe usted por qué Mervyn Le Roy es considerado el
mejor director de la casa Warner Brothers? Aparte de su
talento, porque es hijo politico de Harry Warner. O si usted
lo prefiere, aparte <ie ser hijo politico de Harry Warner,
porque tiene talento.

Otro de los directores de Warner Brothers es Llovd Ba-
con. La hija de Bacon trabaja en la seccion de Arte de la
famosa empresa cinematogréafica. K1 pariente numero dos
de Bacon es su hermana, que también tiene su contrato
oon la casa Warner para escribir y preparar argumentos.

Un actor de Warner es Paul Jluni. Su cufiado también
escribe guiones para la casa. Uno de ios mejores .icamera-
menw de Warner es Tom Gaudio, y el hijo de éste es ayu-
dante ((cameraman» eu el mismo estudio. La hermana de
Chic Sales, el actor cdmico, trabaja igualmente en las pe-
liculas de Warner. También metié la cabeza en la casa Mi’-
ton Kibbee, hermano del cuarenton y humoristico Ouy
Kibbee,

Sigamos citando parientes. No costard ningttn esfuerzo
cansar al lector. jHay tantos! No despunta gran cosa la
sobrina de Warner Baxter, el famoso actor. p>ro en muchas
cintas aparece bajo el nombre de Betty Brysoii.

por
AURELIO
PEGO

AN vencible : un clima de enfer-
y un suelo de hambre? Llévese a esas gentes de sus
ANres de «muerte en vidaii a otros de salud y alegria, pues
Guico arreglo del baldén llamado xLas Hurdesn.
,."al es la ensefianza que se deduce de ese documental,
"Prohibido en la época de la monarquia y vuelto a prohibir
por la replblica, "lvo proyecciones privadas o de Cineclub.
(Opinamos, con sinceridad y respeto, que la censura perpe-
tra un error al no autorizar su exhibicién publica, sin limi-
taciones de ningruiia clase. Incluso por motivos politicos
debiera ha«rlo. Bastaba con poner una indicaciéon o adver-
tencia preliminar ; «Esto es lo que sucedia en Espafia en
tiempos de la monarquia. Finalidad fundamental de la Re-
pubhca es corregir esas desgracias.» Y procurar, desde luego
—como complemento del letrero—, cumplir en la préctica
esta Ultima afirmacidn.)

Con el ejemplo de «Tierra sin pan», se demuestra que
no pocas peliculas prohibidas descuellan valores que las
cravierten en recomendables por su eficacia adiestradora.
¢(Este mismo documental, no es una leccion de dolor y mi-
seria? ¢Y qué mejores maestros para ser mas humanos que
estos dos elementos?...

Ya que la censura es uu mal inevitable, ejérzase, al me-
nos, con propésitos elevados. Transférmese de funcién poli-
ciaca en alta orientacion artistica y cultural. Asi, en vez
de prohibir las peliculas de enjundia y provecho, adoptaria
esta medida con las estultas y entontecedoras de los espec-
tadores faciles de engafiar y despistar. Naturalmente, que
tote seria un trabajo muy fatigoso, jcon lo que abundaji los
films de semejantes inferioridades! Pero resultaria de inne-
~ble utilidad para el progresar cinefstico, porque los pro-
ductores se esmerarian en las calidades de sus peliculas.

Y he ahi como la censura, hoy tan perjudicial para
cinema, acabaria por serle beneficiosa al obligarle a superar
su capacidad de novisima expresién artistica.

Luis Gémez Mksa

guardia de la fabricacion del séptimo arte no so6lo cuentan
con amplios y modernos «plateaus» y una maquinaria verda-
deramente colosal, sino que tienen la ventaja de desenvolverse
bajo métodos cientificos de actividad, fruto de una orienta-
cién artistica-industrial en los cuales el artista, el director, el
operador, en fin. cualquier otro elemento, pasan a ser una
pieza mas de la maquinaria total. Por eso su organizacién en
cadena permite salvar fronteras, libar éxitos y orientar, ele-
vandolo. el cine universal.

La implantacion en Espafia de estas grandes ciudades, idea
realipda en varias partes menos en nuestra nacion, supone la
reunion de capitales inmensos, de técnicos y organizadores
perfectamente capacitados y_ habituados a esta industria, el
estudio de métodos de trabajo modernos y la organizacion de
un personal adecua<lo y especializado sometido a un régimen
de trabajo casi desconocido en Espaifia.

Y, por dltimo, habia de estudiarse a fondo la posibilidad de
un serio intercambio entre los paises hispanoamericanos y
nuestra peninsula.

Jesus Alsina

El director John Blystoiie necesitaba un ayudante, (A ver
quién de su familia no tenia trabajo? Encontré a un her-
mano suyo e «ipso facto» lo hizo su auxiliar. En la familia
entran ahora dos sueldos.

Mary McCall escribe escenarios para la Warner, y se las
arreglé para que nombraran a su marido, Dwight Frank-
lin. director técnico de los estudios.

Los sueldos de Hollywood son tan halagadores que des-
preciarlos seria delito de maxima estupidez. Uno en la fa-
milia siempre tiene parientes pobres o gentes sin trabajo.
¢(Por qué no brujulear uu poco en los estudies para que
disfruten de la prebenda? En las empresas cinematografi-
cas se gasta el dinero a espuertas, y un sueldo mas o menos
no tiene la menor significacién. ¢(Por que no tener con-
tento al director o a la nestrella» o al escritor concediendo
una plaza al pariente? Todos .salen ganando. EIl cesante,
porque adquiere de pronto un sueldo espléndido a cambio
de muy poco trabajo, lo que constituye el ideal no sdlo de
los cesantes, sino de cuantos tenemos que trabajar para vi-
vir. EIl director o la ((estrella» se sienten, con su generosa
accion, convertidos en Providencia, uno de los papeles que
mayor satisfaccion produce, y, desde entonces, son arbitros
de la familia. La empresa cinematografica gana, porque,
hecho el favor al director o la ((estrella» éstos se encuentran
obligados y hacen que su labor rinda mas.

Esta es la explicacion que yo me doy. Las empresas nc
lo explican y adjudican gran talento a cuantos emplean,
sean 0 no parientes. A juicio de las empresas todos aquellos
a quienes contratan son genios o cosa muy parecida. Y de-
jan de serlo en cuanto se termina el contrato y no se re-
nueva.

Si a mi se me interroga la razén por la que el guarda-
rropia de la Paramount esta en manos de los hermanos Ri-
chardson, Francisca y Luisa, no sabria decirlo. Tampoco
sé iwr qué trabaja en la Paramount Sid Mintz, si descon-
tamos ei intere.sante factor de que su hermano Jack es de
los que mejores guiones graciosos escriben en Hollyw(X)d.

Aun me quedan muchos otros parentazgos, por si el lec-
tor ha tenido la paciencia—siempre agradecida, por supues-
to—de llegar hasta aqui. No he dicho que Nicholas M.
Schenck, uno de los directores del Consejo de la Metro-Gold-
wyn-Mayer es hermano de José M. Schenck, presidente de
Fox y 20th Century Fjlms. Tampoco he citado al productor
Sol Wurtzel (Jue tiene un hermano que contrata futuras
«estrellas».

Seguiria, pero soy yo el que me canso. Y cierro coa un
consejo. Si usted quiere triunfar en Hollywood y carece de
parientes, apreslrese a casarse con alguien que los tenga en
abundancia. Es el iinico lugar donde la parentela, en lugar
de ser una rémora, es una bendicion de Dios.

Nueva York, mayo.



stoy seguro de (jue j>ara la mayoria de los k-ctores es
E conocida la personalidad artistica de Ik,naiiova, Tie-

ne que serlo. No podemos desconoccr los vcidadcros
valores cjue han vivido en los lugares «i (i»e hemos vivido
nosotros, que se lian presentado en la escena y en la panta-
Ila de los teatros a «juc con frecuencia asistimos, <|uc han
ganado la alabanza de ia critica de los [->eri.Hlicos que lee-
mos... y han conciuistado la simpatia y admiracion de las
I ersonas a quienes tratamos.

Portunio Boiiaiiova es ya un veterano cie la escena y de
la pantalla. Su tignra agu<;rrida y simpatica ha dfsi>ertado
en nosotros cierta envidia... y hasta nn ]>oco de iii(Juietud
al ver la imjiresion ijue cau.saba en las mujeres a quienes nos-
otros habriamos (luerido impresionar. vSu voz de baritono,
hicn timbrada, firme, vibrante, saliendo de donde debe sa-

Fortunio Bonanova,
nuestro compalrie-
ta, saN6 de Espafia
no hace mucho con
rumbo a la meca
del cinema. Este
«clor espafiol no es
la primera vez que
afirma su personali-
dad en Hollywood;
pero nunca como
en esta ocasién, en
la que apenas lle-
gado. se le enco-
mend6 el principal
papel de un gran
Alm en nuestro idio-
ma: «El Capitan Tor-
menta», al que per*
tenecen las tres ins-
tantaneas que Ilus-
tran l« péagina.

lir la voz de un cantante y descansando jirecisameute donde
debe tomar apoyo para hacerse mas sutil y potente, nos h)
emusiasinado con frecuencia, lo mismo ai cantar dificiles y
complicadas composiciimc* <le 6pera que delicadas partes de
opereta o ligeros trozos de /.jr/.u>-In jccmo en acertada ex-
presion de las mas intimas caucioiiv.s puptilares de casi to-
dos los paises!
Bonaiiova ha trabajado en el teatro con las mejores

uices y actfiri' .-“pafioles, y ha formado jiarte ile las

il.ivit.ie.-. i-uiii|,;uifa> il..:u,,MKi)eaUar, ; > m ui

blicos causé una impresion honda y sincera que los domii,..
por completo, en los de habla inglesa se present6 como la
revelacion de algo grande y definitivo, como en Nueva York
cuando desde el escenario del limpire Theatre, en compafiia
de Catherine Comei, triunfé6 con «Bishonored Lady« du-
rante diez y och<i meses, (jhligaiido a la critica a adnu'tir
eme <.en Nueva York triunfaba por derecho propio mi gran
actor espafiol al que no hacian sombra los a<Imirahles ar-
tistas norteamericanos (jue le acompafabann,

A Bonanova le conoce toilo el nnmdo; es decir, todo el
mundo, no. Hay un hond>rc que no lo conoce, aunque él
crea que lo conoce mejor que los demaés... jél mismo! Al
asegurar que Fortunio Ikuianova no se conoce no me ai>ar-
to un punto de la verdad. Afortunadamente el simpatico ac-
tor no se ha <lado exacta cuenta de lo que vale. Sus pala-
bras modestas y su actitud sencilla lo i>rueban a toda hora.
Cuando habla de si lo hace como si se tratase de alguien
que apenas tiene importancia y cuando 'a admiracion ajena,
al manifestarse, empieza a dejarle ver un poco de la reali-
dad, sonrie amablemente y trata de cambiar de conver.-ia-
Gidii... Como todos los que verdaderamente valen, él sélo
piensa en valer mas, en aprender siempre, en ensanchar el
campo de su actividad artistica, en jmlir mas y mejor cada
una de las facetas dcl diamante de su perstnialidad, <]Ue ya
tiene iridiscencias de brillante precioso.

Jinchos actores tratan primero de darse a conocer en su
pro])io idioma y. luego, cuando ya tienen un valor g'ie ofre-
cer, harén todo lo <pu- jmedeii por presentarse ante el pu-
blico del (.ais .xtranjero que ha de [lopularidad mu-
versal... Con Bonanova ha ocurrido todo I>contrario, en io
que al cinematografo >v refiere, I>tuvo acjui hace varios afios
y trabajé con artistas de la categoria de L'<m.staiicc Henneti,
Mary Astor, John Jsoles y Oeorge Arliss, y en tcdiis "..s pe-
liculas en (jue lomo parte rpiedd a la altura que de él podia

e--i>erarse.
Ahora, después de hal>er triinifado en inglés, ha ace]'-
lado la oferta que se le ha lu-elir; de actuar en iv'

habn'iin querido conseguir su firma al pi- de nn
ha triunfado el Talisman.

Bonanova ha firmado un contrato por seis peliculas v

til.' consta qiK- aunque su intencién fu6é hacvil.- tr '-. i
e>i>anol, ks i-isi ii-giirn rpic W ;ililiguen a hacer alcnn.i <
ellas en inglés, porque est(is productores at'enileii a ne

gocio mas que a i>tra cosa y no (ink-ieii <lesperdiciar el \.ilav
de la jK)inilaridad qtu' nuo'tr<) aetor consiguie'i cdu hi ini--
ligente trabajo en la compafiia de Yelasco y en la Mu-
rosco y en la de Shubert.

La primera pelicula de l'ortunio Bonanova, en esitafi*'l.
S, ‘I'l Capitan Tormenta™... y no seria raro quv.. <K
acuerdo i<jn lo que he visto y oido de esa protlneciéon ;
de la actuacién de lJ<mamiva en elhi, no diré una turnienta
sino una tempestad se desencadene al ver a nuestro bri

fo en inglés.
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madeleine carroll
en lo pelicula «E! agente
secreto», que acaba de
rodorse en los Estudios
de la Gaumont-British,
Londres. «El ogenfe se-
creto» es una nueva
produccién de Alfred
Hitcbcock, el genial di-
rectorque en poco tiem-
po nos ha dado dos
obros maestros, «Ei
hombre que sabia de-
masiodo» y «Los 39 es-
colones», y el nuevo film
cuenta con un reporto
de primer orden, yo que
en él figuran Madeleine
Carroll, John Gielgud,
Peter Lorre, Robert
Yoong — venido expre-
samente de Hollywood
-y Lilly Palmer, altimo
descubrimiento de la
Gaumont-British. La ac-
tuocionde John Gielgud
en esta pelicula se es-
pera con interés, pues
aunque es considerado
como el primer actor jo-
ven de la escena ingle-
so,raras veces se asoma
° la pontolla. Peter Lo-
rrevuelve a uno de sus
popeles draméaticos, que
domina con insuperable
™strio; y Modeleine
Corroll, mas bella que
nunca; ha vuelto a
su cosa de la costa
brava catolono, para
oesconsar, apenas com-
Plefado el film.

‘>RKK <] ai'So

igi6.

ADELEINE CARROLL

KiJfliir Br.KUr, fumoso novelirila

‘ iP~aparei-p d(-1 niun<lo y. b;ijo ci nonibrt de Awxin ikfiti, miir-
A <»incbru pam desi-miufiar una mision se<rcla e inter-

ali-méan, cuya Ucjrada a Arabia st-ria fjiuil para

lu 1>

a m - i ' = L < aLXjmpafia pl «Calvo-i, indivi«luo

hahii'-* ™ ll<'fiar a (iinphra, Ashendi'n encuentra en la

\% 1 a una joven, qu<‘acaba de tiHuar un bafio,

iin il flwnirtndol-- nEsposo». J,a jovt-n— El>a— liespidf a
y al r.rii'n llegado qae ha sid>

diriti. ~ ayudarle <-n su mi>ian, .X*hi.'ndf-n y ei nCalviin si*

* uen proel:),

filmicl-" *
h)hn

diri»!,!

que s-.h"-'1"’
tuck r,,

Madeleine Carroll,

hablar con <! organista, fij*cnte alcinan
ha ofrecidi) vender ciertos secretos.

* * *

escenas de edil ngenfi- .«ecreto», pelicula

en los estudios de la (iaumont British, con
Robert Voung v I’etcr l.orre,
Hitchcock, el genial reador de <KI hombre
i<i escalénos», | or cierto que HitrL-

y
n.sorvy, al dirigir este film, una ciK'tunihre que le ha he-

la de hacer afiicos la taza de té— d<s-

pg's'AMIERK t'Mudios:

“¥ef's<>la. naluralmentfque le sirvifh H>das las tardes
habia principio, Tt'y6 que i-l director
1--.ili f” ahora saben que el gesto es sélo un.i
Aguiennt ! genio; y al 'primer sorbo de té hay
1W- °usca una escoba para recoger los trozos. Por cierto

arti'i-'n° bondad personificada, trata a
‘irteine M severidad, de lo cual puede dar fe Ma
IR |1 TTE Kl durante el rodaje de <(Kl ajienle s<cretii> se

a mi;ter,se bajo los escombros de un vagén d<- f<jro.

carril i«Jcstroza<loji in un icaicidrnlc.), para ser fotografiada, mien-
tras luchaba por deshaa'r>e. entre nuin-s de polvo y vapor.

Al volver a liinebra, .\.-.hentU'n va al (.'asino v alli nverigua que
-su i<esp<iifai) ha (ja”ado el dia con el “aldn que dt’.sapartei6 a .su
Ik-gada. Kntre los jugadores hay un in*ld-s, de cuya m.inga falta
un botén. Ashendcn y ti «Calvo» traban amistad con aquil.

Pero e-a misma noche llcjja de Londres im telegrama \ F.U.
y A”henden deciden renunciar a .su misién. Entretanto, el c.Calvo>.
nsrgura que estd -obre la pi.-ita verdadera, y que el secretu le
ser4 divulgado df un niomento a otro, no obstante lo cual, Pllsa
suplica a su adtnirador, ej nuorteamericano Marvin, que le deje
acompafarle en un viaje que inicia hacia Orifjnte.

K1l papel de Marvin estd interpretado por Kobert Young, traido
do Hollywood por la (iaumont-British para actuar en xEIl agente
secreto». Robert Young, célebre por su lIrabaju en tantas peliculas
de la Metro-Guldwyn, ha sido empleado de una casa de banca;
lleva tros afios casado, y es enteramente feliz on su vida matri-
monial, ‘Simpéatico V wncillo, atribuye a la suerte el éxito <lo su
ciirrera artistica. uNinguna e.strella debe olvidar», dice, icque miles
de personas valen tantn como t-llas, s6lo que nunca han tenido
ocasion de demostrar su» méritos».

Entretanti), .\.shend<‘n y el <«CalvoM visitan una fabrica en busca
del secreto, y alli cuando van a .ver acus.idos de espionaje. .9
fugan durante ja confusion que resulta a! dar el primero la voz
de e; Fuego jll. Averiguan que el alemé&n ha salido de fiinchra y
cri‘cn que Elsa le sigue por haberle descubierto. Salen en ou piT-
M'cucion hacia la frontera greco-turca, y en la e-stadon de Mi-he,
en Bulgaria, encuentran a ELsa. quien v.a camino de Atena.s. .Su-
ben, no obstante, al tren de Constantinnpla, y en un vag<'in des-
<uhren al alem.-in, Klsa quiere salvarle la vida, aunque en reali-

dad e.std f-naniurada de .Ashendon. En este momento suenan las
ametralladoras de unos aeroplanos inglese» que atacan el tren.

El papel df Els,a estd a cargo de Madeleine Carroll, mas guapa
que nunca en este film. Casi tan guapa como ella es Brenda
(jr.-en, quien, _on las peliculas (fauniont-British en que trabaja
.Madeleine, le sirve de «doble» y pasa largas horas de pie ante el
tjbjetivo, mit.*ntras fotégrafos y electricistas preparas la osctna m-
guiente. Sabido es que el papel de «Doble» es di- los mas aburri-
dos, (KTO Brenda <ireen sufre con paciencia el .suyo, compensada
por la gentile?as de Miss Carroil e incluso por la belleza de ésta,
que nunca .se harta de contemplar. Por cierto que .Madeleine
Carroll d<-dica el tiempii que le qu«Kia libre a sus dos rasas de
campo, situadas, respectivamente, en la Costa Brava de Catalufia
y el condado de Sussex en Inglaterra. En Catalufia baila la sar-
dana en la plaza del pueblo, y ofrece premios a las mejores parejas ;
en Sussex osida actualmente construyendo una piscina y plantando
flores que han de convertir el jardin en un paraiso durante el
verano proximo. Aqui, contenta entre las vacas, los caballos y las
gallinas, puede' verse a «Maisie», la pcrrita de Madeleine Carroll,
que ha trabajado ya en varias peliculas, pero para la cual no se
ha encontrado hueco en «EIl agente secreto».

Volvamos a los incidentes de e.sta pélicuia. Ashenden y el «Cal-
vo» sorprenden a Elsa con Marvin en un compartimiento. Desde
las alturas cae una bomba, abriendo un agujero en el que se pre-
cipita el tren a toda marcha. Rotos, astillados, los vagones caen
unos soJ>re otros, y una lengua de fuego comienza a correr entre
los escombros.

Nuestros lectores nos perdonanjn si no relatamos el desenlace
de este film, en el que Alfred Hitcheock se ha sobrepasado a si

€C on ti s >
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IGMO el lector ciueniatografioo no ignora, la Acau.
inia ele Artes y Ciencias de HoUy\v<x;d prcnii-a
iinualnieiitd al dircctor, actor, actriz y puviliciila g\it

més st haya distinguido durante el afio y cuyas cualida-
des artisticas sean a juicio de la ya nonibrada Academia
—ya iiue a veccs estas distinciones han sido objeto de
VIVOS comentarios— nierecu-doras de tal galardon.

I-'s ujia costumbre, desde todos puntos elogiable, que
estimula al actor cinematografico a perfeccionar su traba-
jo interpretativo, dandole ricos matices de humanidad,
o lo que es lo mismo : ficcion que, vista a través del
agigantatio lienzo, {larczca por su fuerza y perfecciéon ar-
tistica uji aguaftKTte <ie la vida, una copia realista de las
tragedias, amores y alegrias que son patrimonio de todo
sér. En aiios anteriores han merecido premioa, actrices
como Janet Oayuor, por s\i actuacion en hEIl séptimo cie-
lo» ; Mary Pickford, en j(Coqueta» ; Norma Shearer, en
«La divorciada» ; ilarie Dresler, la veterana estrella fa-
llecida, en «Enmia» una vez y otra en ((Miin.and bili»;
llelen Hayes, en «K! pecado de Madclon Claudet)i ; Kha-
lerine Hepburn, en «(iloria de un dia>i; May Robson, en
uDama por Un &ja», y por iiltinio, Claudette Colbert, en

icSucedié una nochoi. Hn anteriores tcmj)oradas estos premios
fueron discutidos con calor y entusiasmo, pero acaso no llegara’
al grado conque se comenta y se discute el titulo otorgado a
Bctte Davis, conceptuada como «la mejor actriz del afio) por
su interpretacion del personaje central de iiPcligrosa» (iiDjinge-
ronsii), film ciue ha tenido por animador a .\lfred Iv. Creen, ei
director de nL,os caballeros nacen» y «Cuando la tierra gira...»
y (pie lia sido también el creador de casi todos los films de la
e.strella premiacla, entre ellos t.Una nmj'er de su casa», «tos
gangsters <iel aireu y «La oculta providencia», ademads del rjue
ha sido causa del premio obtenido por la gentil ((estrella» ame-
ricana.
Han merecido accésit, en primer lugar, Khatsriiie Hepburn,
ilvT su inter|iretaeién <le la hurguesita de kAlicc Adans», Lii
opini(">n de todos los criticos norteamericanos era *JJ2 esta fa-
mosa artista, heroina admirable de «Las cuatro hermanitas» y
'(Sangre gitanan, fuese la ganadora de la ansiada coi)a de pla-
ta. y con tal opinion como ba.se, le otorgaron el primer premio
(pie lia establecido no hace mucho la Asociacion de Pe-riodislas
de New York. Acaso por esta confianza en el éxito de la Hep-
burn, la decisién de los iiiienihros de la Academia, entre los que
se hallan David ('.riffitb, el penoviidor del ciucnlat(>grafo, P'rank
Capra y Roul>en Miunoiiliim, directores célvbres, ha causado
asombro y cxj)ectacion a la afid()n citiemalografica yanqui. Ivl se-
gundo accésit fue concedido a la artisla alemana, al sei®ii'io del .film
inglés, Klisid>etb Hergner, por su trabajo en <(No n.c dejes», produc-
cion recientemente estrenada en nuestras pantallas (jiK ha mereci'do
el beneplacito de la critica en general.

La actuaciéon de Bette Davis en -(Peligrosa» podrd ser [jerfecta,
sin duda alguna, mas, ¢i>or qué no se incluydé en e.sos acceésits, en
esas listas de interpretaciones perfectas a Claudette Colbert en «Mun-
dos privados», Miriinn Hopkius en «Becky Sharp», y sobre todo a
Greta Oarbo en <(Ana Kareniiia»? Aqui estd uno de. tantos comen-
tarios, otro de tantos Jiunt(js obscuros cpie se discuten con pasi<iu,
y también una de tantas preguntas sin respue-stas. ,;Por qué’no se
ila premiado a Greta Garbo, una de las perfectas artistas del cine
matdgrafo? Ya (pie no merecian premios de tal enverfeadura.sus ac-
tuaciones en (i.Su”an Lenox», (‘Mata Hari» o «Como tti me deseas»,
podria muy bien darsele una condecoracion al arte fietram~do fo-
tograma tras fotograma en iJ.a reina Cristina de Suecia» y en la ma-
ravillosa historia de la silueta novelesca de Tolstoi. ¢(Por qué tal
premio no llegé a concederse? Hay quien lo acliaca al patriotismo
innato de los nativos del Tfo Samuel. Cireta lleg6, viajera humilde, de
las nieves escandinavas. Si, es cierto, pero también eran extranieroii
otros artistas premiados, como la canailiense Norma Shearer, la fran-
cesa Claudette Colbert, los ingleses G.eorgc Arliss y Charles Laught<m, y
ei aleméan lunil Jannings.

La cronista no cmoce el trabajo de Bette Davis en ..Peligrosa» y no pue
de, por lo tanto, seguir el sendero apasionante de la jirensii americana. So-
lamente cnciientra
ciedad formada
encerrado lo que
leu las dominaciones internas, los invisibles liilos sutiles de la politica, iim
no resilla ni sitpiiera los sagrados terrenos del Arte, y también los eternos
faviiritismos tan frecuentes cu las actividades cinciratograficas.

Dejando ya aparte a la Academia de Artes y Ciencias y a sus aciertos
y errores, ateniéndonos a la artista pri.-miada, no se jjuede objetar nacia en
contra —ni ese ha sido nuestro deseo—, pues el arte do Bette Davis ha
llegado a la perfec-cion. Ella es la mejor intérprele de los tipos de coinj)li-
cada psicologia. La primera actuacién que recordamos <le Isette Davis en
Lin papel dramatico, jmes anteriormente bahia sido intérprete de mucha-
chitas americanas, de «ftappers», de jovencitas traviesas e ingenuas, era
en «Esclavos de la tierra», film de Michael Curtiz. En él representaba a
la joven adinerada, caprichosa y liviana, <pie por afan aventurero, p<ir re-
finamiento de sensualidad degradada, niezcia en su vida al joven hijo de la-
bradores, seducido por las miradas y las adulaciones de atpiella mujer co-
tlueta. Bette Davis constituy6 una revelaciéon creando cntnuces un ‘iinodo»
esenciid de crueldad femenina. En «Cautivo del deseeo”, produccion diri-
gida por John Cronwell, es aln mas perversa, de una perversidad intenor,
desneulralizada y anormal. El tino de la mujer espiritualmente embrute
cicla, que en su inconsciencia ccmdiicc al fin al hombre que la adora, no
ilabria podido encontrar mejor intérprete (lue Bette Davis.

Artisticamente, Bette Davis se merecia el premio. Que su arte no teng*!
el brillo y la luminosidad del de Khaterine Hepburn, por ejemplo, no basta
para restarle n.éritos y escatimarle alabanzas.

do* inctintaneas
Davii, Id gran
la Warn«r Brot.
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UN HALLAZGO PARA EL CINEMA NACIONAL

Gif Varela y Marid Arias, en unas escenas de «La Reina
Mora», fiim que para Cifesa realiza Ferndndez Ardavin.

I ve.; .(eiii)> ii)nsi(li.'n- iipa'.lonailos ul calificar de csic in(;do
Il ingreso g(*+ Maria Arias <'n nuestro i-in<'mu; p<‘ru aonios

ffs, haciéndoles (mniero i si?uii'nte iidM'rlcnria. No conoct-iiios
personakiienU- ;i Maria Arias, no n»ia uno. pues, ni>’guna clase do
inistad a <sia figura <4 nuestro circma Es nuestro juicio, por

iiinto, desapasionado y frio; pero la repini’iuis: foriai‘ierairos
-u apariciéon en el cielo <lc nu.-stro .Inema e.jmo un verd.ideio
hallazgo...

L.i \irni,:; [,or ]>riniera \ez en i'Los f-tavele®i», pelicula bien fotii-
H7(iiada, pero que, iri<iud:ibl<'nii.'nte, no pa.‘ard a ;i historia de
nuestra rincjnatogrufia. Niit;imos en ella una .serie de pequefios
difert<js, n<i achacables, sin embargo a su arce, y mas iiien obli-
Radus por la falla de una direccién ronsciente, I’ern ineo'itram.is
'n t-lla grandi's virtudes v sobresalientes aciertos jnti'rpreialiv<is.

Au belleza, netamente espafiola. Cada pais tirne en sus inujc-
1" >m prototipo representativo de la lelle/.,T f<'niinina de la raza;

lia ik-na di' gestos expresivo.s-, <ie instantes de emocién determi-
nados a \cees por un ligero rictus de »us labio« ; por una inmo-
vilidad de .sus j)upilas, (Jor una contraccién de .sus manos... Y a
ij-aviis <le lodo e.sto percibimos en ella una sensibilidad y una po-
sibilidad que no encontramos antes en ninguna actriz espafiola.

I-'s muy iHKsiblo que su temperamento no encierre el polifaceiis-
mo que vive en una K:iy Francis ; pero aunque solamente respon-
da a una cuerda—Ila draméatica—tan adniirablt-mente .«abe expre-
sar la <modén que, bien dirigida, puede alcanzar formas dramfii-
licas llenas de- emotividad.

Masia ahora la cuerda draméatica ha fallado en cuantas artistas
llegaron al drama en nuestro cinema. lyU <-in<Kion dramatica fall6
siempre en manos de nuestras artistas jovenes y de nuestros ani-
madores. Por ahi corren una serie do cinedramas absurdos que
tuvieron necesidad de r<turrir a las forma.s folletinescas méas en-
debles para llevar una emocién u nuestros pifblicos.

Posee, ademdas, Maria .\rias, una bonita figura y una voz bien
timijrada, llena do céalidos acentos. l.a gama de su expresion li-
rica es extensa. Canta y canta bien...

¢Qué mas podemos de.sear los que oteamos el paramo seco de
nuestra cinematografia, abierta por hoy a las mas endebles media-
nias y sin otro oasis que pequefias excepciones?

Saludemos con alegria la aportacion que con su arte y su be-
lleza ofrece Mana .Arias al cinema y esperemos para afirm;irnos
en nuestro juicio, o para volver grupas o apearnos de él, hasta
ver esta .sc'gunda produccién. ccLa Reina -Moran, que interpreta
para Cife"a.

Kn este film est'ird su

sensibilidad .salvaguardada por el ta-

lenlo de un director de los mas capacitado* de nuestro cinema :
I'Vrndndez Ardavin. Kn .sus manos, el temperamento de Mana
Aria.s, podrd dar sus mejores fruto». .'\Vsi lo e.speramos y asi lo de-

seamos en bic'n de todos...
« » «

La pelicula estd a punto de .servirse al publico. Seguramente
la conocer.,-mi>s a principio,’! de ia temporada proxitiia. Creemos
que no nos defraudara el film, Conocemos la obra que sirvi6 para
cimentar la fama del maestro Serrano. ,Si la conocida zar/uela de
los hermanos Quintero estd bien adaptada, tendremos una buena
pelicula, pues hay en ella valores i>oéticos y emocionales que, de
ser captados <'n bellas imé&genes por el objetivo, piicnlen dar wa-
sion a e\presione.s cinematogréaficas inter<santi»imas.

Pedro 'lI'erol \ M.afa .\rias cantaran en el film lo; tnd= bellos
fragmentos de la partitura. Uno y otra poseen sobradas dotes.
*Seria una lastima que la zarzuela .se quedase en tal y que no se
sacase partido a sus posibilidade.s... \o lo creemos, por confiar en
el talento del realizador y en la practica y buen gusto de los pro-

ductores.
R,
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Una instantdnea de ameliva grandaza en el film que Darryl F. Z«nuek produce para 20'" Century-Fox.

C UANDO e] publico ve en la pantalla las infinitas emocio-
nes, comicas y dramaticas, <le un ffran film, raras ve-
ces imagina las multiples vicisitu<les que se han tenido

que salvar para llegar a la realizacion final. Investig'ar en los

datos de produccién nos hacg(chocar con «ktalles casi increi-
bles y con puerilidades de ridicula insignificancia.

«Bajo dos banderas», la extraordinaria produccion ele Darryl
F. Zanuck para la 2oth, Century-Fox, una de las peliculas de
mayor importancia en la préxima temporada, abunda en de-
talles curiosos registrados durante el curso de .su filmacién.

Durante seis meses los técnicos del estudio estuvieron es-
tudiando el lugar mas apropiado para la filmacién de las es-
cenas del desierto, decidiéndose finalmente realizarlas en me-
dio de las grandes dunas existentes cerca de Yuma, Arizona.
Pero entonces se chocé con la imposibilidad de transportar a
un lugar tan inaccesible la pesada impedimenta necesaria para
la filmaciéon moderna. En los tiempos del cine mudo esta difi-
cultad habia preocupado ya a los realizadores du «Beau Ges-
te». Estos habian realizado el transporte a rastras, lo que
habia ocasionado serios perjuicios al personal y al materia!.
Habla que pensar algo distinto y mas practico.

La experiencia de los otros es siempre aprovechable. Y los
realizadores de «Bajo dos banderas» acordaron con.struir una
carretera a través de la primera barrera de dunas hasta llegar
al pequefio valle interior. Construir una carretera para un film
que aun tiene que comenzarse a rodar, es algo que indica ya
las proporciones que al mismo quiere darse.

La construccion de! camino fue encargada a una comuni-
dad india, que en veinte dias la construyd, empleando b.tjoo
troncos para afianzar el pi-so de una carretera de un quilome-
tro de longitud. E inmediatamente el camino ful invadido por
una atronadora caravana de tractores y camiones que trasla-
daban el inmenso equipo necesario para una filmacién sonora.
En pocas horas 27 cami<mes depositaron su carga entre las
colinas de arena. Y noventa carpinteros, llegados de Hollj-
wood, comenzaron la construccion de los méas grandes esce-
narios exteriores jaméas construidos en la historia del film.

Estos consistian en un fuerte de 50 metros cuadrados, un
oasis con ocho edificios, un bosquecillo de palmeras, cuida-
dosamente trasplantadas, dos ifiudgdes arabes, un mercado
caballar y un fuerte mas pequefio.

Vino luego la construccion de las habitaciones para las es-
trellas, principales intérpretes, director y técnicos, en nimero
de 200, y las otras para ios 600 extras mejor pagados y para
los millares de figurantes. Todas estas tiendas tenian su co-
rrespondiente servicio, calefaccion, cinco lamparas y ventanas
a prueba de mosquitos.

Cuando comenzd la producciéon, unfi sirenada llamaba cada
mafiana a las cuatro y me<lia, pues a las cinco se servia el al-
muerzo y a las cinco y media el director, Frank Lloyd, reunia
todas sus fuerzas para comenzar el trabajo.

Las diferentes unidades eran controladas por radio de onda
corta. Un transmisor portable acompafiaba siempre a los le-
gionarios y un instrumento similar estaba en poder de los
arabe.s. Estos medios de comunicacion se hicieron absoluta-
mente indispensables, dada la especial configuracion del te-
rreno.

Se necesitaron 35 intérpretes principales entre estrellas y fi-
guras secundarias. 1.400 extras fuercm contratados perma-
nentemente para la realizacion de las escenas de batallas en
las dunas, mientras el total nimero de intérpretes que apare-
cen en el film se considera exceden de los 10.000.

Gran nimero de armas fueron utilizadas : 1.286 fusiles fran-
ceses y 800 rifles americanos, a los que se di6 apariencia de
armas é&rabes. En un tota!, 32.000 cartuchos de municiones
fueron disparados en las escenas de batallas.

Una ojeada al presupuesto nos informara que se pagaron
aproximadamente 20.000 cheques en concepto de salarios.

Entre las mas curiosas partidas de! presupuesto figuran

200.000 pesetas por seguro de las principales figuras contra
mordeduras de camellos, 160.000 pesetas por el empleo «le ba-
rrenderos, cuyo trabajo era el de devolver al desierto su lim-
pido aspecto natural, después del paso ptir el mismo de caba-
llos y camellos, 197.200 pesetas en
concepto de alquiler de caballos,
15.120 pesetas para heno y alfalfa,
20.000 pesetas para el servicio de am-
bulancia y 120 pesetas en concepto ele
herrar caballos.

Considerando la magnitud de la
empre.sa, resulta admirable que la
impresion de todo el film se terminara
en 75 dias de trabajo.

Ronald Colman, Claudette Colbert,

\'ictor .\fcLaglcn v Rosalind Russell
figuran a la cabeza del reparto de
este magnifico film que la 2oth. Cen-
tury-Fox presentarda en la proxima
temporada.
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Victor Me. la-
clen, eminente
en la Interpreta-
cion de uno de
les personajes,
mejor trazados
de esta gran
produccion,



= (Cada noche a las ocho

Interiireles: GEORGE RAFT, AIICE HU, FRANCES LANGFORD y PfITSY KEITf

EL “SEGUNDO VALENTINO °

C'.eorge Raft, intéqgiretc <le dCada noclic a las oclk,’,
A le dieron el titulo honorifico ili; i<seRuiidn Vak-nli-

ilr>" He atiiif los juidns qiiv nierccc a Oe0Or”"t i;sta
comi)araci<'in :

«A ini desocupado Se le ociirri6 un dia pouermu ul sello
de «sesrundo Vulentinon, y entonces las oiauioncs se divi-
dieron en dos ]>andos. Los que peusahan <iik- en efecto yo
era uu segundo Kndy y los que, por el coiitrano, vieron on
ello una ofensa para el llorado artista. Kstos me acusaron
de imitador y de i>retender hacerme famoso a espaldas d¢l
nombre del liouibre que haliia sido el actor dnematograficn
mas famoso <k' su tiempo.

Yo lio oscogi el titulo, y lo que es mas, no creo que pue-
da aplicarseme, Yo sélo soy un actor (jue procura salir airo-
so del trabajo tpie le dan y que no asjiira a ser mas (juc
OL>orB:c Raft y ninsniu otro. Como no quiero vivir de pres-
tado, dc-ho advertir a cuantos me llaman «segundu Valen-
tino)) |>or halagarme, que no les agradezco d cunii)lido; an-
tes al contrarii), me ofenden por la razén antes expresada.
Yo i|Ulcro ssr yo mismo.

He conocido a mu-chas estrellas que lian sufrido gran per-
juicio por haber sido s”fialadas con el sobrenombre de <ise-
gunda Clara IUw)i, «segunda Greta (iarho)>, i.seguudo Jolin
Oiihert», etc. No es justo el apodar a la gente de forma tan
arbitraria, puesto (pie lo Gnico que sacan de ello ts perjudi-
car a la gente. Los artistas de cine sufren jior e.sta causa lo
indecible. Basta que un actpr teatral .sea contratado iH)r una
editora y dé la casualidad de que triunfe en el primer urul»
cineuiatogratico que le concedan, para que sieiii|)re le quie-
ran dar j;aj/eles similares. Jvl que triunfa de vaquero, va-
quero se queda y el que como yo triunfa haciendo de gangs-
ter tiene ~<JUe sudar tinta cliina para lograr otro personaje.

A decir verdad, yo mismo soy el |iriiuero en e.star man
asombrado de que me adjudiquen papeles <le diferentes ti-
pos después de liaber ht-clio de gangster duraiU<- afio y me-
dio sin el menor descanso. Del i>rimer gangster que llevé
a la pantalla en hKI terror del hanijia» al bailarin en <iBo-
lern» y ai torero de «Suena el clarfnn, hay lui abismo. Me
considero en extremo afortunado por el cambio y pixlria ser
feliz del tixto si los escritores cinematograficos me dejaran
en isaz. ;Qué Ineu podré rejiortarles el ponerme inutes (JUe
no me cuadran y que s6lo me causan molestias y dificulta-
des y (JUe cu cambio nada resuelve para ellos?

Con frecuencia afioro aquellos tienii'os en que cKid Kaft-
se permitia el lujo de salpicarse un ojo con el jugo de 1i
naranja al introducir la cucharilla en la fruia, sin que jlor
ello lo viera reproducido en todos los diarios al dia siguieii-
tf. Mi vida en Hollywood nie hace con frecuencia el efecto
de que soy uu j>ez dentro de una pecera dorada, y de aqui
que afiore mi vida pasada, Vo siempre he sido amante de la
libertad y por esta causa me gustaria llevar una vida nor-
mal y sana, sin tener qii* jladecer la continua zozobra de
con dio gu.sto o no a la gente.

Pero, de todas formas, sea yo bueno, malo < incoloro,
siempre estaré contento y satisfecho de ser el .primer (‘eor-
ge Raft’)... y comi)adeceré al desafortunuilo mortal a (piieii
sefialen como al segundo.»

APfillMFM Tn nCl Fil M Dixh', Daphnc y Svui-an pierdi'n -.u' (iti])lco-. <n
M UUILICIIIw UCL riLi 1 ofieinas Hudicy j)i> cns.-iyar ndiiiciiis siniisii-ali->

duranli' Isis hnr;is de Irabajt), pui-> las si-
«k'diran a cantar pura la radio ruando dan audii-iinK-, «amaliur». <n la viiiiidail. I'Nian
coiitpk*I;mu‘nIf arruinadas y haiuE>ri<n(as, ruando ti<*nc lugar un cont-urso con cii*n dii-
lari’s d<? premio, al rual sr- prcM-ruan. Kstan a punlii jlv ganarlo cuandi) Su'iin m- d<"-
maya, pui-s hat<' do.s dia-. ga>* ni> ha ciiniidn. fiaiiii il i'iin;'irs<i Tops Carduriii con i

banda, que invita a las chican ;i comcT.

Kn .-l r<»tauranto, Dixii> y Daphn<- obligan a Susan a canUir, v Tops .-c cunvcnci- d.'
que la chira lo haré fiiaravillosHnu ntP y la.s convenri- << qui’ dfbfn trabajar jiinto.s.

D<*»pu”s do niurbii-. tr<>pi<-/os y sarrifirios, 'Jop.s y mi banda v la> inuiharbas, tjin
ahi'rri -r Manfan ni.as Trc-s Ht-rnianas S\\:in(/'i;, >a bar<'n famcisos v ganan el dimro a
uv:nl(incs. Poro Tops i inu\ sfv<TO y nii pimiiii’ que la-i niui-hucbas iinpUi'n la- lior:i-,
libr«‘s pn diversiones, ptr. Susan rsla IciCHni<-ntt' «nanioradii de i-l, y "1 «nrantadn
drl rarérti'r d< ella. |«'ro nuni-a sk le dt'i-lara, wasionando la burla di- ia® otras ilos niu-
charha.s gqw no pu<'di‘n comprcnd'T cdmo le o po.sible a .Su.san amar a un hombro tan
rigido romo %J'ops.

Dferpulis de un i'nfado. las nuichai'ba> abandonan a Tops y ai'‘pplan la invilacian de
una niillonaria para pa>ar tros dia.s a bordo d< >u yali‘. Pt-ro una vc7 allf, Ii"™ mucha-
chas coniprrndfn qup para aqut'lla gi'nti’ <llas no sijn méas gii<- una diviTsién, y vu«O\er
a buscar a Tops, que <n aqucllns mt>nt"‘nt(u las disculpando ante i4 micr6fono.

eSusan canta ron toda su alma, y Tups le conficsa que la ama vy qiiirrt- ra.sars.- cor>
ella. Asi lo anuncia por ja radio, y Dixic v Daphne m' abrazan encantadas, puc> al fin
han conseguido que Tops d<'mucslri' s<r un s<r humano y no un ni-gociantc rigido » in-

soportable.
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INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL CONSULTORIO

Cada lector puede formular dos pregiintas, tomadas precisamente de las que apart-

ceii a continuacion.

2*—Si el nacimicnito tuvo lu~ar po~~d#si;iiés de las doce de la uodie, debe indicarse la
ntadiugada del dia siguiente, para evifr'cqyfusiones.

i *—fii no se ticuL- mucha si.-Ruiid”® gp ja3<~a del nacimiento,
quc-fia fotografia en la que ay. vean claranicnlc”as facciones.

4. Llénese ciiidadosaniente el cupdn. El sefior.i“crdsar no responde de irfiiiajoi hechos
a base de datos incxaftos.

iitir una pe-

Contestaciones a nuestro consultorio

T"-"jA»*lguios d.f.it-- de iiu;)«f.tmi.-i, ji-ro en
cwtjimlo [io--ic buenas eualid.iti*.. May jciivm v
trabajadora, j.* IV regular <'s|,it#a y algo grui-
SO en su <dad madura ; cabcllui crvstaftoi* daros

Eiijitil ialerii (hiju).l.r
fun'lniir.'fiin 'y diga

iwhi- p «uinana'¢-

iu(*>>r) incli

luron la> nuiA»

6iUiat.  Le ruugo Imtigiif lior.T <ie su naci-
y iijus verdosos ; excelente eora/<h y nobles
. . . . . limiei.liib ; muy sentimental susceplilfk*; 1J'

tEsp“ranie cii Sibeha, vitU fttia; — i» S>im  a'ipli ylal*io timido <n su 3|fen<rii de ser; ur
aar-i ; [joro en <l malnjnonlii M «iU-civun si-rias  poco caprichoso y variable ; iracij.idor aun caan-
<iiflrul(Gni<’.s dfbiilu-. arrarariiT de uitcd. 2% Ui  do en algunos momentos si. sintl”* jnreiosu : i'0
cin’siion finaiKiiTS"» (lofw omntiluir para ustod gi'neral una i-.-ccelinti' jlerwina.
niotivi) de pr-pitjirnuin, ya ijup prami'it: si-r . o —
i'I'iili- p[ira-rT nnijunlo do la vUla. -Sufritniitfex  Marta Anlonielu, —j.* I'ersona que ixiit le
giiiias pi'rclifiaj, r<linionfidas con mi oblado' dp' **W<ma y anali/a. Kunce obra por impulso sino

pprti t>6 Kon uniKirianiPs, iii“pués de una madura reilexitn, sabiendo calcu

L = . l«i el resultado de rada umi de sus actos; muy
prfirini-,  1.* Perdona muy fija en sus opi- jiiteliLii tile y posedora de un fu<rte tcmpiTa-
lictiarult) en mufhiis casu» a la trriiijoUat}. aitistico. [Csp(rilu cleiilifiin. analitico e

eMuy indi ju ndicnli'. voiuiiluriuia, doininanté” ner.
vi'i-a j :i veces ptii-o agriidaiilc. .Muy inu fesada
"Il ciii’Lli<im;> riiyini-iiTa®, lo cual, en liiyar di* Ix*-

injob.tigador. .Algo vaijiabie en cuestiones finan-
rfw-ris a la vez que caprichosa, .\mante de la
musica, aptiliiiles en este siiitido y probablemen-

ntfu'iarlu, l!c jK'rjLi<ti”iid por diursu.s inulivtis. K- (lara el canto. Muy razonadora en linio lo que
Siiitinii‘ival. 1’oco fEimi ii, <'i|K'i.i:itiiv'UI< *'n cui-s- al matrimonio m- refiere. Mas rri/onadora que
lionc's dt> amistad, liiU'UiieiUo, 1tyia/ en sus firt'- «.'ntiniintal. 2.* l,as finanzas variabUs, j«to <n

pésilos. Th iK c-Mi-Unles apliludisg para las civij-
cia.'l ixulias, hacia las que su t'.'piriiu se Mniir."!

cunjunto muy buenas. Kn la segunda iiiv-iilud
si; observan fuertes pérdidas por los liijo> y su

atraido. Hu iiila Undri inuihi>s vaitilfias, varlii- <1010 de .salud.

ri>ne->, bruscas, dificultades inopcradan cun (3- . . Aielies i
miliarfs y inuchiis cambios de di>riJicUio. Hay Morena Chira. — i.° Con®-islira ni nini en us-
muchu.s co.sas que ! conMiidrfa conocer para ted el qui su mulrimonio s< realice. Se oljWrv]

( muy re-<Tva,l;i y ra/i nadora <n a-uiito> ;.iii:'

numerosas dificultados de las cuales us- . . .
rtisos preocuji.'‘fiidole la iKJsiiién ei:i'in>mjia de

tvilarMm'
ted wra la culpable. 2.* No se observa felicidad

tn A malrinitmio, in'is bien pnir. culpa df* usted sus [Hirteiidiente>., lo cual n-trasiiia ba“tanl' «
(«ravislmos disgustos por ini<rc>es rsi/in indica- ”‘_a”'m"”"?-,.?g _Pe5|m|sta, r<se_r_vada, md<'|>ii-
dos y que su iiialriiiionio terminarad brusca- dicnte 'y V|d]|.|tar|osa. s muy. fija Y. c_uarldo_ e

aferra a una idea es muy dificil® cuafidi® ii;' ini-

iiirrite en divorcio. C . CoL. [
Ixisible hacj rie desistir de ella; probalilciiu lite

afiiionada a pensar en la muerte y temor en
<sl<- senlido ; /etraida y ri-<r\ada: algo brusca
«n su Tnamra de j-er, esp<'cialinente en cuc'stio-
nc's <ji: amoi. ICn el ftmdo sontimenial, més bien
ccmsigu misma. Muy inteligente, pero su mente
es algo <xalt:ula. IjC atraera ol canto y la mu-
.sica. No ha elegido bien su |>rofesion,,yii que hay
otras <'n las que obtendria mayores t"“hcjicios.

Deilitltaiia. - Ttnga .cuenta K«n muchas
lui consultas que esi«r”™- »i pulilieacion y a
este miilivo se tkbe el r~traiO. 1.“ Tiene usted
un espiritu mu) caprichoso y variable y esto le
IMTjudiinrd en diversos aspectos <It la vida, e-;-
IM'eialmi'nte en 16 que a ju profr'sién m: refiere,
I'oser j)tiiufies poja artista de cine, piro en re-
lacion con esta profesion se observan niiiiKTi)sas
y scri.'is (lificultades en el hogar y ccin uno de los
pudres espi:cialuH-nte. 2. Desde hiego, loj*raria
¢exiti), |K.-ro con algunas dificultades importantes
antes <ic loj*rarlo. Kn su pnifesion Ka di* elc'varA
se, .seii ista cual soa,

l.ajraflo. lafjarl«. tmi.* 'as finanzas, si no
fuer# jK>r 1; s pérdidas que se observan, IU'garian
a s(}r eCKlente®, [«to perderd mucho por cuc'-
tioi'A'S amorosas de cierta indole; asunlos de
hert'ncias; probablemente por propiedades y cues,
tifjries del hogar, La rue.stion financiela Je re-
sifva aiucha» .sorpresas, algunas muy de-:i"ra-
«Mobh's. 2.* Tiene excelinl<'s aptitudes para cue.s-
(hone-> artisticas; negocios y asuntos relaciona-
dos coii <I h'stailo, el ejéicilo y la aviacién ; asiin.

Sarila 7TiS«i. 4. — 1.* ICn el fondo muy lija, in-
dependiente, voluntariosa y ralculadiira. Bastant'-
[x-simista y desalentada en ocasiones sin motivo,
pues tiene un porvenir muy in(eri s:iinl<*; nervio-
sa \ m;is bien lifa, <n su trato es a)4rad;ible y

atraerd faillmeiiic la amistad; f*encrosos senti- ) 10 { |
mientos y compasiva, no ubstanti’, es algo intere- tos. tea rales y cincnatograficos ; cu_estlones |It"i-
sada. .Muy aficionada a las diversiones, los atno- raria» ;! negocios en compafifas naviera»: admi-
r'~y <n general a tixlo lo qu<' constituya una di*  nistracu'in 'y compra venia di; propiedadi «, itli-
vi Tsii'n. Kn cuestione-, de dinero, mas bii'n va-  fi<ils, etc. Son multiples sus aptitudes, ICs usn li

muy inteli*nlK y profesionaknentc se 11,'vard i'n
la \id:i. Iva en extremo interesante su ptiic-nir.

\mante de
pero mente

los viajes y del
iwsiniist.'i.

riable' \ caliriehosa.
lit'ima. .Muy inteligente,

PROFESOR DANT FERDSAR

CWISUITOWO t6IROtOGICO DE "POPUIAR flIM "
PARIS, 134 +« BARCEIONA

DANT FERDSAR

TECNttO iU
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS

CUPON

le ruego estudie atlrolégicamente y conteste a las
preguntas nums.

Seudénimo

Dia, mes y afio de nacimiento CONSULTA:

Lugal de nacimiento . a1 8 Sefioras: hasto las 7 de tarde
CobaSaras: 7'30 tarde a 10 noche

Hora de nacimiento (lo mas exacta posible)

Sexo Estado civil Ocupacion ...

Pida folleto explicativo gratuito

¢Le interesarla que publicAsemos un curso sencillo Sdién de

Garcia Hernandez,175,5.“ 2.”

de ensefianza de la Aslfologia?

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

fol
paciones o negM. joi tengo mayorea Mlitud

criba mi futuro tspo>o “esposa), Nra mi matrimonidi 10.* ;Gué causas retrasan o obstara.
ILzan mj matrimonio? 11.° ;{.M? conriene éi'inairiinonio u oLri.mas feliz soltera (soltero)? la.»

S'-rd la -ituaiiiin cconimica del .-i-..1) lespo'ajV 13.* ;Qué paite df:l organismo debo cuidar mas»
in* ;Viajare jl extranjero? i5.- , l'uedo gsnar ali’'un prcoiio d« importancia a la loteria? 16.* ;Xen-
i;0 aptitudes para ser artisu de cirei’ 17.* ;Aleanzaria lina posicion deaUoada como artista dt cin??
iS." ¢Cuales serian los primipal<s .»‘tiWutus a una carrcra dneniaiogrofica? ¢Cuales senun
las principales causas de dificuiitidcs dentro de mi carrera ariist,ica?

A Hord de Silvia Sid
Oroscopo de olivia sidney
Cwandt» v-ivi-i naci6 1 s,[ -1 tnciiin.ftha (ti 11-11- ,1,,- (Jr lu. vida; en proii -i 1.; 1

el -ifn* 4= 1-1, ie liunwn ,ini. mani-ra ouiy ilii*fiva.

re-ili. y e- jlquwtdv'” va. . _ En (UestillH- I (inWgftte»_"no Iv.lis,/"u, .-
Lo, naci<kjs bajo iIBfIBn un cspi-  jicidad, ni un m.itiinior.'io, HAbva divnna,

ritu noble V c~io es I(j Tn'riani>s ,n Syl- poi cii-'ii-ii'i i'l"incipafemniv.,
su naluraK-A-.t'V di;'na, noble, aiiibi- Timibid . bati A -, ilihii iaii
TTy W jirunte. Slrie p;*r.i dirigir, pero no para imibien si- o _atlrja ue |.|||trarj,. m.1inii an
con un hiinhr*- i-u\i*”Viirsién <s el eiftenia, -1

obi‘ c<-r.'lv,.

Tem]x | .WHrnto nj>i cual es posible ,muci;i,jjrfin;imrajt;<.iit<' j>vr *ni-

dexicrta ! : r S vl -
tknte /n un iar®M vi<?-rntcri.".antt;. i’ niovida'l.i

V niuji-siuiiso ;

11~ co-.as sifr-7ijiiirt) 11 que le inipidi ria- Jen VR
li/ar ninguna ando gra.e» jirovo- cnairinionialj
cacloiies Il im/, I ™' QX0 irid |iei--i'n\jil le cni- Kn 1o rebdiv*;).-a _jiicies se ob-ervan di-

lii iijtad(!j> 'de di\<.rs;t;;jv~¢jibale2a, (kto espi ial-
nient* cuando di*dj~viajes v- relacién-n con d

pujara hacia ello.

Su naturaleza aiiuuTp fui-rie 'y ardiente,

no encontrando im . ii\. B ni s.t rificlo que eesj<ii-o_ 1) éspi.sos, fir.Hi-. j(étfii.
sea demasi.'ulo jjraiiklie pai.i,f>M~r aquellos a das por motisu.
qiii<-ii>-, ama. Conio Leo i- fijo, Ip da Lo- liij® no jii/go sean nuni-ro»»». y aun hav

una gran fuer/a de voluntad, la icial le capacita
para llegar in sus empefios iiasla la cuspidi,
saltando [jor loitos los incon™'t-nieiiles v (‘bslacu-
los qtu )iue<lan surgir. Kst4 indicada muy fija y

pfisitiilidiw de qiif no los tenga ; desde luegi> si-,
radii unn o do* a,io_sun»o.

Su ijt;"0 de «Uul ta basiaiili. tilenn, df
los istinos y . I e'iéiiK”o lad AriJ.inos

conMecu< nti‘ <n sus opiniorv's trabajando por - 7. A

cualquier caii'ii que abrace cnn entusiasmo y Penioj a la eiifermrdacfi®j>or lo tanto los que
. . . . P . il'li 4 i i'uii i N i v

sin el inenor decaimiento. Tiini' excelinte me- illierd (Miidar iuii n_|aK .|h.erg|a.

moria, gran \ilalidad y enért;ii"* erilii'i.i'iiiu, lo llaremo- punto final diciendo que »«fa artUta

Aeual le ini|)nlirda que jamas <|é¢ ixir vencida es una nina gr.mde, de coii®n generoso y nuble.

ejj ningun cutut. Lud linanz.i- estan jn-
difiiclss rrairOMit® nugnifiras, piro debe te-

ner -linio cuidado en su manera dv ai iuar
en este sentitlo, ya que el dim'ro sp le ita
de entn la- manus sin poderlo evitar. ,

Tendrd graves quebrantos financieros por
causa de amistade-. («'meninas y existe un \
fuerte peligro de que en cualquiera época
de BU vida se aficione a narciuii-o- y estupe-
facientes, lo cual le harfa ix'rdir sumas
roiisiderablcK; .-n i”i. asli<-clo deberd lener
e-a luirle voluntad de que sii espiritu c'la
dotado.

'l'amhién j>or cuestiones de su bogar, fa-
miliares, herencias y esixcialmente por el
lucho dc* que el e-.|)oso .ser& excrsivamenle
gasl.'idor, sufrira pérdida» de ini]ior[aiicia.
No obstante, su fortuna M'rd considcTable.
i que también aumentara en relaciim n-n
juegos de alar.

I-'n so carrera artfslica, para la que tiene
uiia> condii iones formidable-,. -e elevara ulu-
clin y son numerosos' los éxitos que le
peran en «ste sentido, [*'ama.
popularidad y éxito e-lan da-

rriiiienle indieailo.s en '“u bo-
ri)*cti|K).
Aun ruando tiene e>ftelen-

I<s j'ptitiides para cue-Snnes
finanei'ras y in el mtindi de
la- finanzas liiibicni hisln. e,i-
-as int<re-ante-,, juzgo lia ele-
gido muy bien su carrera, la
que le producird en el carso
il< su existencia jnuv (;raiid(’-
>nelicios econimil >
Soeili’” <n eji-M.ni-.
i. r. <\i-iiendo Jiia li nden-
fl M siJ-Eellet I(J> ei'O  hoin-
A{ires.de més ed.id. Ksla- per-
osunas -Te,ven mu* innialilt-
para SOvia «n nniclio- v di-

de

Silvia Sidney, la admirable actri?
de fa Paramount, de les ojoi de
almendra y lot labios senfuales,
nacidé con una «itrella excelente;
pero no iodo lerAn cariciai en tu
vida . También lot adros la re*
itrvan de*a9radablei tospresat,



i\ Alt-ca del Cine ha sido para Hekn
I j (kilitigan. la prestigiosa estrella cint-
niatcifirafica, una serie de triunfos. Sin
embargo, el asombro de ia actriz no ha sido
menor.
Tanto, rjue en unas recientes Jeclaracioncs
a unos periodistas, ha dicho que Hollywood
es la mas ijella de las ciudades del mundo y
que el ambiente la ha soriireiidido por su pro-
pio encanto y por la maravillosa locura que
encierra.
K1 reporter que interviuva a Heleii lo hace
en su camerino de los estudios de la R.idio.
La estrella viste algin extravagante y sun-
tuoso traje, que nada tiene qiif envidiar a
aqu'Mlos que exhibié en la maravillosa reah-
zacion «La Diosa del Fuego», que fué la que
la acredit6 como una de las primeras actrices
americanai,. ilcien Galiagan aparecia deslumbradora. Sus ojos, de un
color azul ob.scuro, briUan bajo la diadema de plata, su cabello, ca-
yendo solire su espalda en sedosas guedejas oscuras, y su cuerpo alto,
esbelto, reakado por el traje, Helen tiene ademas la particularidad de
ser una mujer extremadamente scncilla. Vive en Hollywood cou su es-
poso Melvyn Douglas y su hijo. Su vida es simple, nuiy poco conii>li-
es la compensaciéon de todos sus carifios, ademas del amor hacia su es-
poso y hacia su labor artistica.

Rn su camerino estan los retratos dv? \lelvyn Douglas v de su hijito.
Sobre las sillas estan las «toilettesu que presentard Helen Gahagaii cii
la pelicula que esta filmando, y ademas, trajes de cfille, que son ab-
solutamente sencillos, imperando el conjunto sastre.

Al preguntarle el periodista sobre su impresion ante la iieca del ce-
luloide, Heleu Oahagan dice :

— ... Verdaderamente, hay momentos en que aiin no me doy cuenfci
exacta do si suefio o si estoy despierta. Y eso que ya hace tres afios
que he llegado aqui. Me encontraba entonces en Xueva York interpre-
tando ia protagonista de «Maria de Escocia», cuando recibi la visita
de un alto enipleado de los estudios R. IC. O. que venia a contrat*4r-
nie. Esta productora preparaba ei rodaje de la grandiosa realizacion
cinematografica de ((She« («Ella»), o sea «La Diosa del Fuego», y para
humanizar este personaje que tiene tanto de fantastico e irreal, jne eli-
gieron a mi, No deja de seguir sorprendiéndome la decisién de Merian
C. Cooper al darme el papel de protagonista en esta obra. Yo me adap
to maravillosamente a los papeles cuanto mdas intensamente humanos
mejor, y en este fihn mi personaje rebasa los limites de lo real para
entrar en lo quimérico,

—¢Le agrada a usted Hollywood ?

—Si: me agrada muchisimo, y hoy mas que el primer dia. Hay que
conocerle a fondo para poder apreciarle en todo ti valor que tiene. De
un salto nie he hallado en la ciudad, luciendo en la puerta de mi ca-
merino una estrelle de plata. Los periodistas han acudido en masa, he
tenido que firmar autdgrafos, algo verdaderamente maraviJloso que el
teatro no reclama nunca, a pesar de todos los éxitos y de todos los
triunfos que ofrece la escena.

—Y sobre los productores, ;qué opina usted?

—No han tenido para mi ninguna exigencia los dirigentes de la Ra-
dio. No he tenido que adelgazar ni que ponerme a régimen, ni cambiar

mi maquillaje. EIl «rol» estelar de
<cLa Diosa del Fuego» y los que se
han sucedido después hasta la fe-
cha, me los han dado precisamente
por adaptarse a mi figura y mi as-
pecto el personaje creado por la fan-
tasia de Ridder Haggard y los otros
suC'jsivos. Han pensado siempre en
cuales papeles podrian adaptarse a
aspecto fisico y a mis cualidades
interpretativas, evitindome asi la
posibilidad de un fracaso.

—Ademas de su labor teatral y
cineinatografioa, ¢a qué otras ac-
tividades se ha deilicado ?

He cantado Opera. Quiza es lo que mas me gusta de la
ficcion. Su parte lirica, E! cinema es muy distinto a lodo,
muy complejo. Hollywood me parece un pais de (luimera.
Esa polifacética expresion de la ciudad, lo diverso de sus
tipos, esa Babel sin torre que vivimos dia y noche. Jiie asom-
bra. Al principio casi me conmovia. Hollywood me da la
sensacion de un jirén de tierra distinto de todo, como si
perteneciera a otro planeta, como si en él estuviera reunido
el colorido y el costumbrismo del nmndo entero.

— ¢Es cierto que ha sido usted cahftcada por Hollywood
como la muji-r mas herniosa de América?

—Este renombre de la mujer americana mas bella, no
jnc lo ha dado Hollywood, como se cree equivocad;un\.-nte.
David Belasco, el finado productor teatral, que me conocié
aun siendo una chiquilla, me califico durante un concurso
de belleza celebrado en Nueva York con el titulo de «La
muchacha mas hermosa de América». Como ve, el titulo ya
lo tengo desde hace unos cuantos afios. No sé si tendra algo
de verdad la expresion, porque, ¢quién sabe cual es la mu-
jer mas bella?

—Yo creo que si. Estoy convencido plenamente, y mucho
mas después de haberla visto a usted personalmente. Ya
antes no habia visto una actriz americana, ni europea, que
se pudiera comparar a usted. Y tenga en cuenta que co-
nozco, tanto personalmente como en la pantalla, a nuichos
cientos.

— Muy amable, muy galante. Agradezco cuanto usted me
dice, pero indudablemente preferiria obtener renombre de
«La actriz mas actriz de América)>.

—¢Sobre su trabajo.,,?

"De mi primera pelicula, la ya citada i<Diosa del fuego»,
quedé muy sati.sefcha. vSobre todo luego que la critica y el
piiblico dieron su veredicto totalmente favorable. Algo por
el estilo podria dcdr de mis siguientes trabajos. Estoy muy
contenta de mi trabajo y tengo firmado un largo contrato
para interpretar muchas peliculas j>ara dicha empresa.

—¢Su mayor deseo...?

—Realizar un viaje alrededor dcl mundo, acompafiada de
mi esposo y <e mi hijo. Perdoneme el ser tan pretenciosa
0 tau prosaica, al hablar tanto de los mios. No sé si esto
podrad restarme personalidad, i>cro es cierto, absolutamente
cierto, y yo no quiero lograr un triunfo a base de «bhiffii
y fingimientos y mentiras publicitarias.

—¢Ningln otro deseo?

—Si. Llevar a la pantalla las vidas de las grandes heroi-
nas literarias, orgullo de las literaturas de todos los paises,
americanos y europeos, para dar calor en la pantalla a esas
interesantes personalidades que merecieron pasar a 'a inmor-
talidad, gracias al genio de sus autores.

Y oon esto el periodista se despidi6 de Helen Gahagan,

llevandose la mas deliciosa de las impresiones.
Y, lector, como me lo contaron te k» cuento.

N



nformaciones

Por D. Travellisg

Al César lo que es del César

Con alguna frecuencia nos hemos umetidon con cierto produc-
tor barcelonés, muy conocido en los medios comerciales y politi-
cos de Catalufia, con severidad algunas veces, pero siempre con
la intencién de orientarle un poquito en el terreno de la cinema-
tografia, por paiecernos que no anda por él como en tierra firme.

Hoy vamos a contar una anécdota de la que fué protagonista
junto con un avispado chiquillo que ha logrado popularidad tra.
bajando para el cinema, pero completamente al margen de su la-
bor como productor, argumentista, musico, director, comerciante
y politico.

LUS buenos sentimientos que anidan en el akna de este produc-
tor —justo es reconocerlo— le llevaron a proteger al cipeque» en
cuestion, a cuya madre satisface una pensiéon con la cual ayuda
a subvenir sus necesidades. El travieso upeque» gana sus buenas
pesetillas con sus actuaciones para el celuloide y ademas se ha
hecho ol amo de lo estudios y de su protector, al que sabe, como
nadie, arrancarle un duro de la faltriquera, pese a su poquillo de
tacafieria, defecto muy excusable en estos tiempos en que todo el
mundo se las ha echado a pedir.

Uno de los dias en que mayor fué el trabajo que pes6 sobre
los intérpretes de la Gltima produccién financiada por el polifacé-
tico sefior a quien nos referimos, se hizo preciso que los artistas
verificasen una colacién en el restaurante de Orphea —de algun
modo hay que llamar al figén que alli existe—, y mezclado entre
ellos, el pequefio de marras dabase un banquete de auténtico pro-
tagonista.

Los mayores rociaban la modesta comida con un no menos mo-
desto liquido semejante al vino, pero el peque —que por lo visto
es abstemio— estaba pasandolas negras para engullir su parte sin
satisfacer la sed que le azuzaba el gaznate.

—Sefior Tal; tengo sed—dijo de pronto el {>equefio.

Y el sefior Tal respondi6 en el acto;

— ver: traerle un vaso de agua a éste.

Pero el peque, méas listo, conmin6 rapido;

—No. no. Tengo sed de una botella de leche.

jZapatero, a tus zapatos !

La actriz cémico-draraatico-vodevilesca dofia Asuncion Casals,
después de su intervenciéon en un film, do cuyo nombre vale mas
no acordarse, volvié a las tablas formando trio con don Enrique
Borrds y don Ricardo Calvo durante su actuacién en el Teatro Es-
pafiol madrilefio.

Esta fugaz nestrella cinematografjca» parece que definitivamente
renuncia a trabajar més para la pantalla, pues ha formado com-
pafifa con varios elementos y se dispone a realizar una «(tourneen
por Catalufia llevando como obra bésica la version catalana de
«Nuestra Natacha».

Nos sentimos alarmados. (No sera esto un truco de dofia Asuti-
cién con vistas a protagonizar el film en proyecto basado en di-
cha obra?

i(La cancion de mi vida)i y «Diego Corrientes»

En los estudios de las Tres Torres, cuyo funcionamiento se
inaugura con el rodaje del primero de estos films, han coaienzain
su actuaciéon Castro Blanco, Pedro Terol y Nieves Aliaga, inter-
pretes principales de dicha produccién que dirige José Mallol.

Castro Blanco, el simpatico ((hombre malo», ha tenido que re-
gresar de Paris precipitadamente con objeto de tomar parte en
<iLa cancién de mi vida» y requerido a la vez por los productores
de ((Diego Corrientes», que han pensado en él para encomendarle
un papel principal. . n . ,

Segln nuestras noticias, el (crol» de Diego Comentes serd m-
terpretado por el baritono Pedro Terol, al que, francamente, con-
sideramos con pocas ((patillas» para realizar una encarnacion del
que un dia fué popular y terrible «gangster».

LaU. C. C. E. abre un concurso de
argumentos para peliculas

Constituida la Unién Cooperativa Cinematografica Espafiola,
segln estatutos aprobados por los organismtss corres®ndientes
del Ministerio del Trabajo, comienza esta entidad a laborar por

La Gltima produccién de Alfred Hilchcock; ((El agente
secreto’)

(Conduiion)

mismo. Uno de los contrastes mas interesantes que ofr” es el
que resalta entre la actuacion de John Gieldgud y la d e /“e"
Lorre. John Gielgud es, quizé, el actor joven maés brillante de In-
clatcrra célebre por su interpretacién de los grandes papeles bna-
Lspcrianos. Joven, guapo, inteligente, es itlolo de las mu titudes
en cuantos teatros trabaja, y posee un dommio excepcional de la
escena Sin embargo, nos confiesa que ante las luces y el obje-
tivo siente invadido de timidez, vencida Unicamente gracias r.
la sutil innuencia de Hitchcock y los sabios consejos de Madeleine
Carroll Gielgud quiso ser arquitecto, pero pronto se dedicé al tt>a-
tro, empezando con papeles insignificantes, hasta que decidié si*-
euir en serio la carrera dramatica y, paso, a paso, fué hacia el
éxito. Estd contento de haber trabajado en j(El agente secreto».

PANTALLASDI BAPCEIONA

Catalufia : uEn la estratosfera’
CZ>MJ parte de un programa en el que se rcprisabd "La mu-

jer X», la M.-ti.-M. ofrecié al [labliro el film cuyo titulo
encabeza estas lineas.

El argumento relata las peripecias de dos aventureros que se ven
obligados a llevar a cabo una ascensiéon a la estratosf®a en un
globo Film resuelto en plan de astracana®da. ..En la estratosfera.,
is algo que no hay por dénde cogerlo. No obstante. te">endo «n
cuenta que hoy todo se tapa con el tédpico de que (js6lo pretende ha-

los fines que se ha propuesto alcanzar y a tal efecto ha consti-
tuido ya las diferentes secciones que habran de asumir las direc-
trices encomendadas a cada una de ellas.

Al frente de su Consejo Directivo figura don Ricardo Bafios,
destacado elemento de nuestra cinematografia, y de la Direccién
General de la U. C. C. E. se ha encargado nuestro querido com-
pafiero Lope F. .Martinez cie Ribera, a quien el afecto que le prct
fesamos nos impide elogiarie en la forma que su talento merece.

La Subdirecd6én, a cargo de don Pedro Puche, estd igualmente
en manos expertas, y las funciones de Secretario de la entidad
\an a cargo del sefior Aleinany, también sobradamente conocido
de nuestros cineistas.

Firmes en sus propésitos de encumbrar el cinema nacional y
contando con los medios que la variedad de sus elementos compo-
nentes dan a la U. C. C. E., comienza sus actividades dando una
prueba de que pone alteza de miras en sus proyectos para un pro-
ximo futuro y con vistas a su primer film, abre un concurso entre
todos los autiwes espafioles para premiar el mejor argumento ci-
nematografico de indole racialmente ibérica, en el que basar la
primera produccién de esta Cooperativa.

Convencidos del interés que habra de despertar en nuestros lec-
tores el prmcipio de las actividades de la U. C. C. E., publica-
mos a continuacién las bases de tan interesante concurso, con >a
seguridad de que serdan muchos los autores que concurian a f*
ante el camulo de garantias de seriedad y conocimientos que ofre-
cen para la produccién del film.

Bases del Concvrso

1.“ Se establece un premio Unico de
gumento seleccionado.

2.“ Este argumento ha de ajustarse, en su concepcién, a un
tipo de pelicula que no exceda, en su coste total, de 300.000 ptas.

3.° Las cuartillas habradn de venir escritas a maquina y en
una sola cara.

4.* La extension del argumento habrd de supeditarse a un
minimum, de 20 cuartillas y a un mé&ximum de 50.

5.“ EIl autor puede acompafiar a la sinopsis de su argumento
el guién de trabajo y los didlogos si lo creyere necesario.

6.® EI guion seleccionado p0(Jrd ser llevado a la pantalla cuan-
do y como la U. C. C. E. lo considere oportuno.

El autor, como pago de sus derechos totales, percibird 10.000 pe-
setas, pagaderas en la siguiente forma: Una tercera parte al co-
menzar el rodaje de la pelicula, otra tercera parte al finalizar el
mismo, y el resto quince dias después de estrenada la obra.

7.” EIl argumento puede venir dialogado o sin dialogar, tenien-
do en cuenta que el coste del didlogo y la adaptacion técnica, de
no hacerla el autor, habrd de ser descontado de la cantidad de
compra de sus derechos de reproduccién a que se refiere el apar-
tado 6.° (i.0ooo pesetas para los didlagos y 2.000 para la adapta-
cién).

8-“ Los trabajos vendrdn sin firmar, acompafiados de la plic.i
correspondiente, en”la que constara el nombre, la direccién dei
autor Vel lema de la (“ra.

g® La Cooperativa se reserva el derecho de variar el titulo,
asi como de hacer cualquiera Tnodificaci<Sn que la préctica o la
necesidad aconsejaren.

10. EIl plazo de admisién de trabajos terminarad el 31 de julio
del afio'en curso a las doce de 'a noche.

11. La Cooperativa, en caso de que algtmos argumentos re-
cibidos le interesasen, tratard directamente con sus autores de la
compra de sus derechos.

12. EIl Concurso no podra declarar.se desierto, ni su premio di-
vidido.

13. Los originales no premiados podrdn ser rect®idos por sus
autores en el plazo de un mes, a partir de la publicacién del fallo.

14. EIl Jurado, cuya calificacién sera inapelable, estard forma-
do por el Consejo Superior de la Entidad, constituido por la Jun-
ta de Gobierno, el Consejo de Trabajo, y la Junta .Administrati-
va. La correspondencia ha de dirigirse a la Direccion General de
la Entidad; Unién Cooperativa Cinematografica Espafiola (Men-
dizdbal, 16, pral.), de modo que en el sobre aparezca ostensible
y clara la palabra (jConcurso».

i.0o00 pesetas para el ar-

Nueva junta Directiva

Bajo la presidencia de don Norman J.
mision Gestora de la Asociacién Nacional de Productores Cine-
matograficos de Espafia, se reunieron los miembros adheridos a
la misma y eligieron las personas que han de formar parte de la
primero Junta Directiva de dicha entidad. Para los cargos que se
relacionan a continuacién, resultaron elegidos los siguientes sefio-
res : Presidente, don Saturnino Huguet; \'icepresidente, don Luis
Cabezas; Secretario, don José M.» Blay; Tesorero, don Juan Ss”-

Cinnamond, de la Co-

dé&; Vocal i.“, don José Balart; Vocal 2.°, don lIgnacio Simé;
Vocal 3.“ don Norman J. Cinnamond.
pero sefiala la diferencia que existe entre el teatro, donde los

artistas tienen ocasién de conocerse durante los ensayos, y los es-
tudios, donde, a veces, hay que atacar una escena intima y dificil
a los pocos instantes de haber conocido a ima actriz.

Petcr Lorre, en «EIl agente secreto», habla inglés con acento
extranjero improvisado bajo la direcciéon de un professor de este
idioma en’los estudios de la Gaumont-British. Para trabajar en
esta pelicula ha venido Lorre especialmwite de Norteamérica, via-
jando répidamente en aviéon y a bordo, y para ahorrar tiempo,
fueron a esperarle a Southampton, especialmente enviados de los
Estudios dos peluqueros, que en un instante le tomaron las me-
didas para hacerle una pcluca, y volvieron a Londres mientras el
actor aleman desayunaba aun en el buque. Peter Lorre recuerda
que el realismo o6n que interpreté el iiVampiro de_ Dusseldorf»
estuvo a punto de costarle la vida; un miembro del publico, hipno-
tizado por sus ojos, y victima de mania persecutoria, le amenaz6
de muerte e iba a atentar contra él cuando fué detenido por la
policia, prevenida a tiempo por Lorre. n

cer reir al publico», diremos que consigue su objeto, como también
lo consigue Mufioz .Seca en sus obras (?).
Jack Benny, Ted Ifealy y Una Merkcl, discretos en la

pretacion.

inter-

Capitol: ((Cuando la mujer quiere» y «La ciudad sin ley»

AINCO minutos de excelente cinema contiene «iCuando la mujer
C quiere»: cinco minutos de fotomontajes excelentemente vis-
tus y realizados que dan la impresion de que vamos a ver

un gran film. Cual fuego de artificio termina este a modo de pro-
logo y el film se queda definitivamente en una cosa vulgar, plagada
de convencionalismos y pueriles solucione.',. Hay a lo largo de la
cinta escenas bien resueltas, una magnifica fotografia y todo lo

que nos ofrecen siempre los films americanos ; incluso el
feliz...; pero nada més. Lo que pudo ser un buen film,
en un discreto complemento de {M-ograma.

La interfretacién, a cargo de Victor Jory, Fay Wray y Mary
Robson, es acertada, aun cuando podrianlos oponer algin reparo
a la vision que de su personaje nos da la dltima.

Mucho més logrado que el anterior se nos ofrece jiLa ciudad
sin ley», film dirigido por el prestigioso Howard Hawks, que ha
plasmado en el celuloide una visién de la época del oro en Cali-
fornia, con bastante acierto.

La trama ofrece a Miriam Hopkins una ocasi<sn magnifica a sus
grandes dotes temperamentales. Su interpretacion de jjSwan» es
justisima y admirable de expresividad. Edward G. Robinson se
desenvuelve con discrecion en un personaje algo ingrato, y los de-
més actores no desestonan ; destaqguemos a Harry Carey, muy
sobrio.

El film, que cwitiene innegables valores, era digno de ser estre.
nado en plena temporada, aunque a decir verdad, para el Capitel
no hay limites de temporada, puesto que sigue estrenando buenos
programas y con magnificas entradas.

final
queda

S. T.

Astoria : ((La Viuda Negra»

- sesién*de gala y beneficencia, patrocinada por el Comité de
Asistencia .Municipal del distrito VI, se estrend esta pro-
duccién de Wheeler y Woosley; la sin igual pareja, que han
hecho su aparicién en el rectangulo luminoso con la sola intencién
de burlarse de todo. Lo mismo se burlan de las tradiciones euro-
peas y ponen en ridiculo al romantico siglo xvni, como se rien de
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sean liberados—aunque

so6lo sea por breves momentos—de la céarcel de las conveniencias
sociales, en donde ha de estar como un péjaro loco en pequefia
jaula.

Wheeler y Woosley, los amigos inseparables, el uno enamoradizo
y roméntico, que vive fuera del planeta, y el otro, avispado y de
espiritu inquieto, sélo piensa en la burla y que no deja el puro ni
para dormir, forman una pareja comica excepcional.

«La viuda negra», cuyo argumento si nos obligaran a contarlo
no sabriamos como, contiene dos facetas. Una francamente comica
y la otra misteriosa, pero que sin duda alguna encierra mas comi-
cidad que la primera, puesto que invita més a la franca carcajada
que al miedo. La pelicula no es ni méas ni menos que eso: una in-
vitacién constante a la carcajada.

En esta pelicula se rie por toda una temporada. Todo el film
estd salpicado de trucos graciosisimos, hasta culminar en la escena
final, en una interesante lucha que se desarrolla en el guardarro-
pia de un teatro, en donde no quedj. «titero en pie» y que toman
parte todos los elementos.

El numeroso publico que llenaba la sala ri6 de buena gana la
gran cantidad de disparates cometidos por la excéntrica pareja
americana.

Carrasco de la R ubia

Maryland : <EL suefio de una noche de invierno)'

| ANDO un film est4d interpretado por buenos artistas, aun

cuando el argumento sea manido y no descuelle por la no-

vedad de sus situaciones, resulta siempre agradable »u

vision y el publico sale satisfecho del espectaculo, sin que
cueza el desembolso que ha tenido que hacer para adquirir su lo-
calidad.

Tal «curre con el film estrenado en el Maryland. Todos los ar-
tistas que en él intervienen hacen una creacién de los personajes
que encarnan, y especialmente Magda Schneider y Wolf Albach
justifican plenamente el renombre adquirido dentro de la cinema-
tografia.

El film se desarrolla siempre deiitro de una comicidad fina, sin
esos retorcimientos a que obligan las situaciones rebuscadas, y la
acciéon transcurre por entre los bellisimos paisajes nevados de Gar-
michs, ciudad alemana en donde recientemente se celebré la Olim-
piada de los deportes de invierno.

El suefio que da nombre al film no es otro que el que toda mu-
chacha soltera aspira ver algun dia realizado, encontrando un ga-
lan que se enamore de sus gracias y la lleve ante el altar. Tema
tan conocido ha sido salpicado de situaciones cémicas y deporti-
vas, muy bien llevadas las primeras por la gracia de Wolf Albach
y saturadas las segundas por la gentileza e ingenuidad de -Magda
Schneider, muy bien secundada por la labor de un joven y apues-
to galan del que siento no recordar su nombre. (Estos terribles
apellidos alemanes que, por lo complicados, hacen imposible su
retencion en la memoria.)

Técnicamente el film no nos muestra nada nuevo. La cédmara
actlia siempre en tono menor y en el transcurso del film no apa-
rece el plano atrevido o el 4ngulo dificil que nos ensefie la mqiu«-
tud del cameraman. De todas formas la fntograafia es buena y el
film, eii su totalidad, es agradable. R

Coliseum : «A las ocho en punto»

1 sab»‘mos el por qué se ha titulado asi esta comedia musi-
N cal Paramount. interpretada por George "Rait y .Alice
vr. Pero «en .<ucasa manda el rey y el villano en la suya».
«De su capa »e hace un .sayo» y «j.Alld ellos!»... _
La comedia, basada en las andanzas de unas jovenes artistas qu®
se revelan c<imo tales en una funcién de aficionados y que liega

le es-
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Una opinion

Merlc Oberon acaba de expresar a los cuatro vientos lo que ella
opina de la poblacion masculina de Hollywood. La encantadora
y caleninsa estrella britdnica, que recienttmente terminé ck filmar
rThese Thretii.-. por Saimuel Goidwyn, realiz6 que exponia su po-
pularidad, pero mostrdndose valiente como en todas sus cosas,
manifcilé la opinién que le merecian los nombres més destacados
de Hollywood;

1" Irving Thalberg, el mas interesante de todos los hombres
de Hollywood y uno de los méas simpéaticos que ha conocido nunca.

2» Ronald Colman, el compafiero mas agradable y mas sim-
péatico de cuantos ha conocido Merle.

3." Clark Gable, el que méas se asemeja a los héroes de las
novelas sc.bre los que suefian las muchachas: apuesto, atrevido,
despreocupado.

4» Samuel Goidwyn, el hombre méas elegante de Hollywood
Vel mas dinamico de todos los residentes de la capital del cinema.

5” Fred ."staire, el méas cosmopolita.

6.“ David Niven, el méas divertido de todos sus conocidos.

7. Joel McCrea, el tipo ideal del hombre norteamericano en
el concepto de la muchacha inglesa.

g." Hcrbert Marshall, el méas complaciente de ttxlos los hom-
bres de Hollywood.

o TI1C.I

A He aqui las Imupera-
bles ciiolidadei de ia$
nunca bien ponderaJat
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9.° Gregg Toland, uno de los jovenes fotégrafos de la empresa
Goidwyn, el hombre que tiene méas.brillante futuro.

10. Francis X. Shields, campedn de tenis y actor cinematogra-
fico, ei mejor parecido de todos los hombres de Hollywood desde
Wallace Reid,

Después de esto nada podemos afiadir, sino que es indudable
que el feminismo avanza que es un gusto. Ahora opina. jQuién
sabe si mas adelante llegardn incluso.a pedimos en matrimonio!

Una acertada compo-
sicion quimica, de pro-
piedades altamente
saludables para el or-
ganismo. OUna exce-
lente agua de mesa.

Co-stars

AVarner Baxter y Myrna Lov serdn las neo estrellas)) de la pro-
duccién de la 2oth. Century-Fox «To Mary with love», que diri-
gird John Cronwell —el realizador de «EIl cautivo del deseo>i—,
sobre un argumento de Richard Sherman.

Un suicidio

El productor aleman Herméan Fellner se ha suicidado en Lon-
dres por causas que, segln st desprende, fueron debidas a la ac-
titud® de las autoridades inglesas que no le permitian continuar
residiendo ,en Londres.

“ conquistar el éxito merced a un concurso organizado por una
gran emisora, tiene momentos divertidisimos y fases plimbeas que
no encierran ninguna clase de valor.

rv, sencilla historia de amor humaniza un tanto la farsa y la
libra de un fracaso absoluto.

Alice Faye, asi como los dos excelentes artistas que completan la«
primeras partes femeninas del film, cumplen como pueden para sa-
far a flote el film, lograndolo merced a los momentos liricos en que
intervienen como cantantes. George RnfL apenas tiene papel, EI
Awnaje que interpreta estd desdibujado y falto de color y de

las ocho en punto)> constituye, una comedia musical
‘ritranscendente ; pero entretenida.

pues,

Fémina : «La sombra del hampa»

Ji iS5e basa esta pelicula en un argumento descabellado, falto
de lo mas esencial que debe de tener una comedia para ha-

RADIO-TELEVISION

Escrita exclusivamente para este periddico por el

INSTITUTO DE RADIO

Los Angeles, California

LOS COMICOS Y L\ RADIODIFUSION

L rey de los programas de radio, tanto en los Estados Unidis

romo en los paises de habla espafiola. <e- el actur cémicj

.Numerosas encuestas, propiciadas por las nu-jores estaciu-
m s radiodifusoras le han dado la supremacia' .«jobre los buenos
cantantes, las orquestas, los conjuntos dramaticos, etc. Ingentes
sumas retribuyen el esfuerzo de los actores cémicos por hacer reir
al publico, ya que !os comerciantes interesados estdn seguros de
que las iiastrakanadas» de Eddie Cantor, Joe Penner, Ed Wynn
o los hermanos Marx venden muchos mas articulos que los acor-
des melodiosos de Ted Fio Rito o la alegria estrepitosa de Cab Ca-
Illoway o la romantica sensibleria de Helen Mayes.

La importancia de la comedia en los programas de radio fué ex-
presada elocuentemente por aquel critico inglés que declaré que
el considerable atraso de su pais en la radiodifusion se debia a
que las transmisoras se habfan empefiado en no hacer reir a los
ingle”s. Un Pastor piotestante de Tenncssee lleva a tai grado su
entusiasmo por los cémicos, que ha adelantado sus servicios noc-
turnos un par de horas para que sus amados feligreses puedan
reir con Eddie Cantor.

En un programa de radio el actor cémico tiene que aciu.ir mu-
cho mejor que en las tablas. Su auditorio ¢i mucho mas exigente
> a la vez mas heterogéneo, mientrat. que sus medios de hacer
reir estan reducidos a la palabra. ~fuchisimos cémicos que con-
taban en el teatro co.i la ayuda del escenario, el vestido y su ha-
bilidad pantomimica, han fracasado rotundamente ante el mi-
créfono.

Por eso parece interesante estudiar la naturaleza del humoris-
mo en la radio. El comico, o quien escribe sus chistes, divide ima-
ginariamente la realidad en dos planos, en uno estd el mundo del
sentido comdn, con sus debilidades, sus paradojas, podriamos de-
cir. en otro, estd él, exagerando esas paradojas hasta llevar el
reinado de la incongruencia a los dominios del buen sentido. Para
producir sus chistes él comico de la radio tiene que estimular la
imaginaciéon de sus oyentes valiéndose Unicamente de palabras,
especialmente de aquellas que provocan reacciones auditivas y vi-
suales combinadas. Cuando ha conseguido atrapar la imaginacior
huidiza de quienes le escuchan, lanza su chiste y provoca casi irre-
mediab'emente la carcajada. La mayoria de los comicos lanzan .i
las ondas palabras enrevesadas, silabas yuxtapuestas, sin més sen-
tido racional que cl que el auditorio quiera darlas.

El gran escollo de los comicos de la radio es disponer de chistes
nuevos, originales y frescos dia tras dia. Cada comico es un la-
dréon que se esfuerza en disimular sus constantes plagios. La fer-
tilidad del cerebro humano ”“e seca muy pronto en esta caza cons-
tante del perfil comico de la vida. Cada chiste nuevo, cada estilo
ilurmoristico nuevo, es inmediatamente atrapado por los cémicos y
humoristas de las radiodifusoras rivales. Ln humorista inglés dijo
que s6lo habia siete chistes originales y siete forrnas posibles de
humorismo, y escribi6 un tratado sobre la materia en 1739. De.=-
de entonces los mayores humoristas, tipos dei calibre de Haine,
en Alemania, o de Larra, en Espafia, jos imedianos y los inferio-
res, han venido disfrazando con nuevas galas los siete chistes
originales. Cantor dice que los comicos de la radio aprecian la
bondad de una de estas imodernizaciortes de chistes viejos, en que
sus rivales tratan inmediatamente de robarlo creyéndolo original.
La mayor parte de los codmicos bien pagados son duefios de biblio-
tecas de humorismo riquisimas y tienen a sueldo escribas especia-
lizados en estos plagios. Eddie Cantor cobra cada domingo diez
mil délares por decir chistes ante el micr6fono durante una hora.
Puede naturalmente pagar a seis o siete escritores que le prepa-
ran el trabajo.

Pero este esfuerzo constante seca el espiritu de jos comicos, ata-
ca sus nervios, arruina su buen humor. Al cabo de pocos meses
el caso clasico de Garrick se repite inmediatamente. Phjii Ba-
ker cuenta que desde que comenz6 a trabajar como actor comico
para una do las mayores radiodifusoras de New York le atacd el
mads inclemente insomnio. .Asustado ante su creciente irritabili-
dad nerviosa visitdé a un especialista y neurélogo notable. EI mé-
dico reconocié al instante ai ya famoso cémico.

- -Sefior Baker —le dijo—,
peraba.

Baker lo miré sobresajtadu.

—No Se sorprenda —continu6é el médico—. Voy a mostrarle el
registro de mis pacientes, alli encontrard usted a Jack Benny, Ed
Wynn, Eddie Cantor, Jack Pearl, etc. V confio en que pronto
afiadiré a estos nombres cl suyo y el de Joe Pennor.

LA RADIOFOTOGRAFIA Y LA "CHISPA VITAL"

Dos descubrimientos interesantes registran las gacetas cienti-

ficas de esta semana,
Uno es la radiofotografia. que ha permitido obtener tres mil
negativos sucesivos del movimiento que se desarrolla en un mi-

Saléon de Belleza

- I M. G. M. interpretado por Franchot Tone y Magde Evans,l 'C | I :I y S

«rse soportable.

f argumento asi fracasa, no Franchot Tone, admirable en

*51 todas sus producciones, sino el mas genial interprete del cine-
' caso de que llegdsemos a determinarle,

y f A'Ini sin pies ni cabeza, de esos cuya entrada en el
sust ~ estar prohibida por constituir un ataque al buen
Pi y qiJe debiéramos reservarnos Unicamente para uso de los
ij ™®'"8*afistas nacionales. Que un film sea ma o y espafiol, no
. ‘wportancia ; pero que sea malo y ademés norteamericano..,
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hacia ya varias semanas que le es-

nuto en ios cilindros de los automéviles. Aj desarrollarse este ne-
gativo ha sido posible ver con absoluta claridad las explosiones
sucesivas, la marcha de los pistones, etc. El experimento tendra
inmediata repercusiéon en la industria, pues e! analisis pennitira
a los constructores aprovechar mejor ja fuerza de la explosién.

El otro es el descubrimiento de que las proteinas celulares ac-
tdan como verdaderas pilas productoras de electricidad. Desde ha-
cia algutios afios no era un secreto que el cuerpo humano produ-
cia suficiente electricidad para encender una bombilla pequefia.
En los gabinetes de Harvard se ha probado que esa electricidad se
produce en las proteinas celulares que actiian como verdaderas pi-
las eléctricas. Se comprueba una vez mas que la «chispa vital» es
de naturaleza eléctrica. Pero queda aun por explicar en qué con-
siste esencialmente esta energfia que llamamos eléctrica.

LOS RECEPTORES DE RADIO
PARA AUTOMOVILES

l.0s receptores para automoviles, propiamente tales, son de apa-
ricion reciente, ya que aquellos que se emplearon por varios afios
no eran sino pobres adaptaciones de los receptores de baterias.
El verdadero receptor de automovil aparecié a! descubrirse ios bul-
bos de catodo de calentamiento indirecto con filamentos de 6,3 V
y los sistemas de C. ,A V., los rectificadores especiales v los mé-
todos de construcciéon sélida.

Aparentemente un receptor de baterias puede instalarse en cual-
quier lugar del vehiculo y operarse con éxito, pero en realidad tal
instalacion presenta dificultades de importancia.

En primer lugar la vibraciéon y golpes a que se encontrara ex.
puesto el receptor, asi como la humedad y la accién del polvo. La
experiencia ha_demostrado que para que los bulbos resistan con
éxito la vibraciéon y los golpes deben .~n construidos especialmen-
te con filamentos no tan delgados como los de los bulbos regula-
res. Los bulbos especiales para automoviles estan disefiados y
construidos de manera que sus elementos sean excepcionalmente
s6lidos. Su filamento trabaja bien con voltajes de 5,5 a 8,5 voltios
y consume una corriente muy baja. Esto tiene importancia, por-
que evita la molestia de cargar constantemente el acumulador y
también porque los eliminadores de baterias nB» no proporcionan
fuertes corrientes.

El problema del polvo y la humedad se salva encerrando her-
méticamente el receptor y la fuente de corriente en una caja de
acero. La bocina tiene proteccién adecuada por medio de tela re-
sistente y tupida.

Otro problema que se resuelve con facilidad es el dei control
remoto del receptor. Generalmente el receptor es tan compacto
como puede construirse y el tablero de sintonizacién se extiende
hasta el tablero de intrumentos del auto o a un lado de la di-
reccion. Al operar el cuadrante, lus condensadores de sintoniza-
cion giran por medio de un eje flexible. La unidad de control re-
moto se fija a la columna de la direccién, de manera que quien
conduce el automovil puede operar los controles sin tener que dis-
traer su atenciéon del camino. De la unidad mencionada sale el
cable con el eje fiexible que opera el grupo de condensadores va-
riables y un cable con los alambres del control de volumen y del
circuito de la bateria «Aii. Este cable llega a la caja de conexio-
nes, de donde salen cables blindados para el receptor, la tjocina,
el acumulador del auto y las baterias o eliminador.

La antena se conecta por separado, directamente al loc'ptor,
y en vez de toma de tierra se usa el bastidor y toda la parte me-
tadlica del automoévil. Uno de los polos del acumulador Re conec-
ta a (ctierra» por medio de un cable grueso, asi es que parii com-
pletar el circuito basta usar un alambre aislado y usar «tierraii
como el otro lado.

Algunos automoviles tienen conectado el negativo a tierra, pero
lu tendencia més seguida es conectar el positivo, porque asi se
confina el efecto de la corrosién o electrdlisis al cable corto qiie
acabamos de mencionar. De todos modos, como los bulb''s m-ii
dcl tipo de calentador, poco afecta la polaridad de la bateria «An.

En nuestro préximo articulo trataremos de las antenas para
automoviles.

Todo lector de este periddico puede diri-
gir las preguntas que desee a los editores
de esta secciéon. Instituto de Radio, Los
Angeles, California, Estados Unidos.
Se le contestara en esta misma Seccion.
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